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HENRYK SIENKIEWICZ

~De Vcvey a Varsovie, par Berne, Zurich et Prague, un cor-
tege funebre, qui a eu les allures d’'un triomphe, vient de se
dérouler a travere |I'Europe centrale : c’étaient les cendres de
Henryk Sienkiewicz qui gagnaient la cathédrale de la capitale
polonaise pour y reposer aux cOtés des cendres des primats d(!
Pologne. Le 27 octobre a été le jour de I'inhumation solen-
nelle.

Sienkiewicz, c’est un nom magique. Pour des centaines de
milliers de lecteurs en Europe et dans le Nouveau Monde, ce
nom évoque les grandes scénes de la Rome néronienne, le pa-
lais des Césars, le Cirque, l'ijicendie de Rome, la lutte des
faux dieux avec le christianisme a son aurore. Sienkiewicz,
pour la terre entiére, est l'auteur de Quo Vadis ?

Mais ce serait bien mal connaftre son rb6le et l'influence
exercée par lui aupres de ses compatriotes que de songer uni-
gquement a ce roman célébre. Le mort qui repose aujourd’hui
dans la crypte de Varsovie est avant tout I'historien national
et le chantre de la Pologne. Ses romans Par le fer et par le feu,
le Déluge, Messire Wolodowski, les Chevaliers de la Croix, est-
ce autre chose que la glorification de la patrie ? C’est tout le
passé d’'un peuple luttant contre les Tatars, les Cosaques, les
Allemands, les Suédois, les Turcs, qui ressuscite dans ces gran-
des fresques historiques.

Sienkiewicz, c’est encore le patriote qui, en 1901, lors du
scandale de Wrzésnia, ou des enfants polonais furent roués de
coups par les instituteurs de Guillaume Il, dénong¢a a I'huma-
nité la politique prussienne a I'égard de la Pologne, « politi-
que de crimes, disait-il, de violences, de trahisons, de tyrannie
envers les faibles, d’avilissement a I'égard des forts, de men-
songes, de violations de paroles, d’hypocrisie et de fausseté ».

Ce grand homme .est mort a Vevey le 16 novembre 1916,
guand la malheureuse Pologne était, une fois de plus, mise a
feu et a sang et par les Russes, qui n’avaient pas su la défendre,
et par les Prussiens, qui y faisaient le désert pour y faire la
paix. Le grand historien, le grand patriote n’a pas vu la restau-
ration de cette patrie pour laquelle son apostolat avait tant
combattu.

Notre Revue se doit a elle-méme de parler avec quchjues dé-
tails de I'écrivain qui a tant honoré la Pologne et la littérature
polonaise ; elle compte le faire prochainement. Aujourd’hui,
au moment ou tout un peuple vient de suivre un cercueil, elle
a tenu a apporter son salut, faible hommage de son admira-
tion, aux cendres de Sienkiewicz.

G. Lacour-Gayet.

de Vlinstitut de France.



LA VIE POLITIQUE

La situation génkhale.

Le problénio, financier domine, en Pologne, toules les autres ques-
tions : aussi a-t-on 'accueilli avec un extréme intérét les déclarations
(jue iM. Grahski, président du Conseil, ministre du Trésor, a faites
au cours de la séance, tenue par le Conseil Economique le 3 octol)re
iQ)a4.

M. (iral)ski commence par indicpier (pie la crise économique
actuelle n’'a étonné personne : on s’attendait bien en effet a ce que
le redressement liiiancier de T'Etat polonais s’accompagnéat de quel-
(pie malaise.

Oi'i en est la silualioii.** Le chdmage a diminué légérement, bien
(pi’oii ait remarcjué une certaine recrudescence au cours de |'été;
alors (pie dans la premiére semaine de juin, chaque ouvrier travail-
lait, en ‘moyenne, 5 jours par semaine, ce nombre s’est abaissé,

vers le milieu du mois, a 4,17; :i la lin de juillet, a 4,86; dans la
premiere <[uinzaine d’ao(t, a 4,5a; en septembre, il s’est élevé a
plus de 5,42.

Si I'on considere |'effectif global des « sans-travail », on constate
une faible augmentation en juillet et en aoQt; mais il y a doute sur
la réalité de cette majoration; en effet la loi sur la protection des
ch(7meurs, mise en application a cette époque, a di exercer son in-
iluence, peu considérable, mais tout deméme certaine.

Sous cette réserve, on a dénombré, sur le territoire polonais,
i3(0./iT4 « sans travail », le @ juillet 1924; i52.02i, le aoat;
163.27G, le G sc[)tembre; i59.540, le i3 septembre; 157.0x0, le 20 sop-
letribre ; le clunnajje est d’'une maniére “n‘iiérale plus élendu dans
les wojewodies du cenlre, qui comprennent les villes de Varsovie,
L(jdz, Sosnowice et ITialystok.

Depuis le 9 aodl, on apergoit une amélioration dans ces villes;
et méme a Varsovie, dei)uis le 19 juillet; a Sosnowice, depuis le
5 juillet. Ci'est & Lodz que la situation est la moins bonne ; le
nombre des (( sans-travail » a augmenté jusqu’au 16 aodt; a partir
(le cette date, il décroit : le 5 juillet, il était, pour toute la woje-
Avodie (et non pas seulement pour la ville) de 40.000; le 16 aodt, de
00.000; le i3 septembre, de 47.000.

Dans toules les wojewodies de I'Est, le chdmage ne se ralentit
«Miere; mais il est, au total, sans imporlance : 6.462 chdmeurs en
juillet; 6.720, eu sopt”embre.

Peu de « sans-travail » dans les wojewodies de |I'Ouest ; on aper-
coit d’ailleurs une diminution a partir du mois d’ao(t.

Dans les wojewodies du midi, on comptait, le 9 aolt, 21.480 ché-
meurs; le 6 septembre, 20.760.

IN° lii — 1" iiuvcinbre kj24



C’esf en Silésie que le mal a été, peut-on dire, le plus grand
dans la seconde moitié d’aolt, il y avait 28.750 « sans-travail »; ce
nombre sest élevé, au 6 septembre, a 33.890; puis vient une dé-
croissance graduelle : la crise était arrivée a son point culminant.

En tous cas, conclut M. Grabski, le nombre des chémeurs ne
permet aucune prévision pessimiste; car on constate, d'une ma-
niere constante, et aux environs de la méme époque, ime « cassure »
trés nette dans la « poussée » du chdmage.

Les résultats sont moins satisfaisants, poursuit M. Grabski, en ce
qui concerne les prix : mais il faut se rendre compte que la Pologne
so trouve, a cet égard, dans les mémes conditions que les autres Etats,
|)lacés dans une semblable position économique.

Parmi les causes qui ijiHuont sur la chorté de la vie, la premiere
réside dans la mauvaise récolte, qui a affect¢é non seulement la
Pologne, mais encore la [dupart des pays européens. Pour cette
raison, on a assisté, des le mois d’ao(t dernier, a une augmentation
raj)ide du coQt des j)roduits agricoles : en effet, si la diiminution de
rendement des récoltes sévissait scidement en Pologne, on pourrait
y remédier par l'imj)ortation de farines, et le Gouvernement n’au-
rail rien négligé dans cet ordre de choses : mais la farine étrangére
coule encore plus cher ‘(pi'’en Pologne. Le Gouvernement a décidé
d’éiever les droils de sortie sur les seigles, afin d’augmenter les dis-
ponibilités sur le marché inlérieur : de celte facon, les personnes
compétentes esliment qu’on pourra arréter le j)rix des céréales a un
taux inférieur a celui du marclié mondial.

La cherté n’atteint d’ailleurs pas, au méme degré, tous les pro-
duits de premieére nécessité : le colt de la vie a, en effet, augmenté
a peine de 7 %, et le Gouvernement n'a pas pris un coefficient plus
élevé pour I'établissement de son projet de budget de lI'année 1920.

Celte stabilité relative est due au zloty, (pie rien ne peut ébranler,
malgré toutes les manceuvres tentées, dit avec force M. Grabski; le
zloly, voila le plus puissant frein a la cherté de la vie.

Il convient de souligner également, dit encore M. Grabski, <pi'en
Pologne, comme partoul ailleurs, les prix sonl, ramenés a la valeur
or, beaucoup plus élevés actuellenient cpi'avant la guerre ; au mois
de février, le colt moyen des aliments était de 180,/, au lieu de
100 en 191A4, mais, sous l’'iniluence de la meille\ire situation finan-
ciére, il s’abaissail graduellement jusqu’a i38,3 en juin, a 13g en
juillet pour se relever a 100, en ao(t. Le colt général de la vie
élail, d’aulre part, de 127,2 (au lieu de 100 avant la guerre) eu
juillet, alors (ju’'en Angleterre il atteignait i5/],fi.

11 y a donc, insiste M. Grabski, deux phénoménes universels, que
la Pologne doit envisager avec calme, mais avec résolution ; hausse
des prix par rapport a l'avanl-guerre; majoration croissante d(
ces mdmes prix au cours de la jiériode actuelle.

Aprés avoir appuyé ces affirmations de nombreux renseignemenis
statistiques, M. Grahski dit que l'industrie polonaise ne doit J»as
subir passivement ces influences facheuses ; elle doit commencer
le méme effort, qui a été réalisé en maliére financiere; c’est a elle



qu’il appartient de consentir virilement les sacrifices nécessaires;
I’Etat pont |'aider dans toute la mesure possible, mais a la condition
de ne pas compromettre le zloty polonais et I'équilibre budgétaire.
*
* 4

M. Grabski, président du Conseil, ministre du Trésor, a pro-
noncé, le jour de l'ouverture de la Diete, le 22 octobre 1924, un
discours, dans lequel il a exposé la ~politique du Gouvernement, les
résultats acquis et la tache a accomplir.

Le Président a examiné d’abord la politique étrangére en souli-
gnant que la derniére assemblée de la Société des Nations a donné
dc's résultats positifs pour la Pologne. La Pologne désire profondé-
ment la consolidation de la paix mondiale, basée sur l’'inviolabilité
dos frontiéres. Si les pays «voisins de la Pologne entrent dans la
Société des Nations, ils ne devront pas y occuper une situation plus
favorable que la Pologne.

Passant ‘a la politique intérieure, M. Grabski a rappelé les mesures
prises pour assurer la sécurité des confins orientaux. Les besoins des
habitants de cette région sont spécialement pris en considération.
La loi, déja votée, concernant l’'usage des langues des minorités et
la loi agraire tendant a améliorer la situation des populations ru-
rales, en sont une preuve.

Abordant les questions économiques, le président a constaté que
la derniére récolte des céréales a été de 30 % inférieure aux précé-
dentes, ce qui a forcé le gouvernement, entre autres mesures, a
augmenter les taxes d’exportation sur les céréales, a annuler les taxes
<’importation sur le riz et les ifarines étrangéres et a accorder des
crédits a l'agriculture jusqu’a concurrence de 3o millions de zloty.

Le gouvernement lutte contre la cherté de la vie par une politique
douaniére appropriée.

Le nombre des chémeurs qui a atteint son maximum, tend a
décrofitre.

I/E budget des chemins de fer présente un excédent de recettes,
(jui, a partir de novembre prochain, serviront a de nouvelles amé-
liorations : en effet la construction de plusieurs nouvelles lignes
est décidée.

En ce qui concerne le crédit, le gouvernement lutte contre le
manque de numéraire et il considére que la question d’un emprunt
a l'étranger est une des plus importantes. Le crédit étranger est
nécessaire non pour le gouvernement, mais pour la vie économique
du pays.

Les négociations relatives & I'emprunt de 10 millions de dollars
pour les travaux urbains sont terminées.

En faisant |'exposé du budget de 1925, le président du Conseil
a fait ressortir les économies qui ont permis de I'équilibrer. Pendant
les deux derniéres années, le nombre des fonctionnaires a diminué
de 58.000, mais celui des instituteurs a augmenté de 2.376.

Le zloty, possédant une couverture de 60 %, dont un tiers en or,



deux tiers en monnaie étrangére stable, resle lonjours & la parité
de I’or.
En concluant, M. Grabski a lancé un vigoureux appel au peuple

polonais et I'a invité a contiiuier sa collal)oralion a son Gouverne-
ment.

Le comte Skrzynski, ministre des Affaires étrangeres, a fait, le
-tS octobre i(ja4, devant la Diete un exposé des travaux de la
5® assemblée de la Société des Nations. Il a souligné I'importance
de la signature par la Pologne et les autres pays du « protocole pour
le réglement pacifique des différends internationaux ».

( Ce protocole, a-t-il dit, n’est pas d’'un idéalisme excessif. 11 ne
résout pas toutes les difficultés, mais il constitue un point de départ
pour une solution prochaine.

( A Genéve, a ajouté le comte Skrzynski, nous avons travaillé
avec la France en collaboration la iplus intime et la plus cordiale.
La France désire (pie son idéal de liberté, d’égalité et de fraternité
soit trausiposé dans le domaine des relations internationales. Toute
démocratie qui affirme ces principes doit travailler a les faire
rayonner au dehors, et cela unit la France et la Pologne. Tous les
l)robléemes actuels et futurs sont compris d’une facon identi(jue a

Paris et a Varsovie. »

Le général Sikorski en France.

Le général Sikorski, ministre des Affaires militaires de Pologne,
est venu passer en France la deuxieme quinzaine du mois d’octobre
au cours de son séjour a Paris, il s’est rencontré avec de nombreuses
personnalités francgaises, et a conféré des problémes intéressant la
France et la Pologne, notamment avec MIM. Gaston Doumergue,
président de la République; Edouard Herriot, président du Conseil,
ministre des Affaires étrangéres; le général Nollet, ministre de la
guerre; J.-L. Dumesnil, ministre de la Marine; le marécl>al Foch;
Laurent Eynac, sous-secrélaire d’'Etat de |'aéronautique.

Le 21 octobre 1924, le général Sikorski et M. J.-L. Dumesnil ac-
compagnés des amiraux Porembski, chef de la marine polonaise,
et Salaiin, chef de Létat-major général de la marine francgaise, ont
été recus a Cherbourg par les autorités civiles, maritimes et mili-
taires.

Aprés le Salut au dmpenu exécuté 'par la musique du i® colonial
et I'audition des hymnes nationaux, le cortege s’est mis en marche
et a traversé la ville ipour se rendre a l’'aviation maritime oii les visi®
feurs se sont embarqués sur la vedette de la préfecture, puis sur le
sous-marin Bené-Audry, tandis que I’aviso Aisne tirait une salve
de 19 coups de canon.

Les ministres ont fait une plongée en présence de torpilleurs, de
sous-imarins et d’hydravions .Les exercices ont eu lieu ensuite.

Des tirs au canon et des lancements de torpilles ont été exécutés
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en présence des ministres qui s’étaient embarqués sur le torpilleur
Chastang.

Le général Sikorski, s’est ensuite rendu, le 28 octobre 1024, a
Toulon.

Le ministre polonais et sa suite ont été conduits au cercle naval, fi
la préfecture maritime et dans |'arsenal. lls ont assisté, jusqu’'a midi
et quart, a un branle-bas de combat sur le cuirassé Lorraine. Puis
ils ont visité, dans I'apres-midi, la station de sous-marins, la pyro-
technie et les installations de I’arsenal.

Le soir, les officiers polonais ont été l'objet d'une sympathique
réception au cercle naval ou ils se sont rencontrés avec des officiers
des services du port, des écoles et des batiments de |’'escadre.

Pologne et Russie.

M. Voikof, qui a regu l'agrément du gouvernement polonais, est
nommé représentant des Soviets en Pologne.

D'une déclaration publiée a cette occasion par les lzvesfia, il résulte
que M. Voikof n’'a pas pris part, comme on le prétendait, a |'assas-
sinat du tsar. M. Voikof est né en 1888 et a fait ses études secon-
daires a Moscou. Accusé d’avoir participé a un attentat, M. Voikof
réussit a passer la frontiére et se réfugia en Suisse, d’ou il rentra en

Russie apres la révolution. M. Voikof est membre du Soviet central.

Dans la soirée du 17 octobre, a la gare de Moscou, iM. Adam Tar-
nowski, secrétaire de la légation de Pologne, et le docteur Morelow-
ski, expert polonais, secrétaire de la méme légation, ont été victimes
d’une agression.

En méme temps, en ville, une autre agression avait lieu contre
MM. Romeyko et Piotrowicz, fonctionnaires de la légation de Po-
logne.

Le chargé d’affaires polonais a déposé personnellement, au com-
missariat des Affaires étrangéres, une note de protestation caté-
gorique. A la suite de cette démarche, M. Kopp, au nom du gouver-
nement soviétiqgue, a exprimé ses condoléances et affirmé que ces
incidents seraient I'objet d’'une enquéte rigoureuse.

Pologne et S.\int-Siege.

M. Grabski, délégué du gouvernement polonais, séjourne depuis'
quelque temps a Rome, ou il est en pourparlers avec la Curie au
sujet d’'une nouvelle organisation ecclésiastique de la Pologne. L’af-
faire est d’autant plus urgente pour la Pologne que les frontieres
ecclésiastiques de I'Etat sont imprécises, les diocéses pour la plupart
divisés et peu nombreux sur un territoire trés étendu, les résidences
des évéques se trouvent souvent a I'extréme limite de leurs dioceses,
etc...

Tous ces problémes seront définitivement réglés & Rome. La
Pologne aura désormais quatre archevéques : a Gniezno, Varsovie,



Lwow et Cracovie. Un nouvel archevéché sera donc créé a Cracovie.
Le litre liislorique de primat polonais appartiendra 'a |’'archevéque
de (iniezno.

La KKCONNAISSANCK DU COUVKHNEMEM' sOVnVriQUE PAR UA F rANCE.

M .-Herriot, j)résident du Conseil, ministre des Affaires étrangeéres,
a adressé le télégramme suivant a M. Rykof, président du Conseil
des commissaires du peuple, et a M. Tchilchérine, commissaire du

peuple aux Affaires étrangeres a .Moscou

Paris, le 28 octobre 192/

Coininc suite a la déilaration ministérielle du 17 juin 192/1 et a votre
<oniiuunication du 19 juillet dernier, le "onvernement de la République,
lidclc a I'amitié qui unit le peuple russe et le peuple francais, reconnait
rie jure, a dater de ce Join-, le gouvernement <lc I'Union des Républiques
socialistes soviétiques, comme le gouvernement <les territoires de I’ancien
empire russe oii son autorité est acceptés par les habitants et, dans ces terri-
toires, comme le successeia- des précéilents gouvernements russes.

Il se tient prét, ou conséquence, a nouer dés maintenant des relations
diplomatiques réguliéres avec le goiiveinement de I'Union par un envoi
réciproque d’'ambassadeurs.

I'n vous notiliant cette reeonnaissanee qui ne saurait porter atteinte a
aucun des engagements pris et fiis traités signés par la France, le gouver-
ju'uient de la République veut croire a la possibilité entre nos deux pays
il'un accord d’ensemble dont la reprise des lelations diplomatiques est la
préfac(>. A cet égard, il entend réserver expressément les droits que les
citoyens franwiis tiennent des obligations contractées par la Russie ou ses
ressortissants sous les régimes antérieurs, obligations dont le respect est
garanti par les principes généraux du droit qui reste pour nous la réegle
(le la vie internationale. Les mémes réserves s'appliquent aux responsabilités
assumées depuis 1914 par la Russie envers |'Etat frangjiis et ses ressortis-
sants.

Dans cet esprit, le gouvernement de la République, poiu' servir une fois
de plus les intéréts de la paix et de I'avenir européen a dessein de rechercher
avec |'Union un reglement (kjuitable pratique qui permette de rétablir
entre les deux nations des rapports utiles et des échanges normaux quand
la consci(‘nce francgaise aura recu ses justes apaisements. Des que vous aurez
fait connafitre votre assentiment a I'ouvertiue dos négociations d’ordi-e
général el plus particulierement d’ordre économique, nous accueillerons
a Paris vos délég\iés numis de pleins pouvoirs, pour qu’ils se rencontrent
avec nos négociatoiu’S.

Jusqu’il I'heureuse issue de ces négociations, les traités, conventions et
arrangements ayant existé entre la France ou les citoyens francais et la
Russie ne devront pas avoir d’effets, les rapports de droit privé nés avant
|'établissement du j)ouvoir des soviets entre Francais et Russes resteront
régis comme ils I'ont été jusqu’ici et il sera sursis a tous égards a l'apu-
rement des ooniptos entre les deux F.tats, toute mesure conservatoire en
Fi'ance étant ou devant étre prise.

Enfin, il doit étre entendu d’'ores ot déja que la non-intervention dans
les affaires intérieures sera la régle des rapports entre nos deux pays.

lleuriot.



Le 'Ministere des Affaires étrangéres a recu la réponse suivante
du p-ouvernement des soviets ;

Moscou, K 29 octobic 1924.

M. llerriot, président du Conseil, Paris.

Le Comité ccnlral exécutif de I'Union dos républiques socialistes sovié-
tiques accueille avec la plus grande satisfaction la proposition du gouver-
nement francais de létablir pk'inement ct entierement les relations diplo-
matiques réguliéres entre I'Union des républiques socialistes soviétiques et
la France, par I'envoi réciproque d’am'bassadeurs et d’ouvrir inniiédiate-
ment des négociations a |’effet d’instituer des rapports amicaux entre les
peuples de I'Union des républiques socialistes soviétiques et la France.

11 exprime sa confiance que toutes les questions mentionnées dans le télé-
gramme du président du Conseil de la République francaise, en date de ce
jour, .pourront étre réglées par un plein accord entre les deux gouverne-
ments, pour le plus grand avantage de I'Union des républiques soviétiques
socialistes et de la France, la 'bonne volonté étant présente des deux coOtés,
ainsi que le respect absolu des intéréts mutuels.

Le comité central de I'Union des républiques socialistes soviétiques attache
la plus grande importance a ce que tous les malentendus entre |'Union
des républiques soviétiques socialistes et la France soient écartés, et a la
conclusion entre elles d'un accord général pouvant servir de base solide
a leurs relations amicales, se laissant guider par le souci constant de parvenir
a une garantie réelle de la paix générale dans I'intérét du peuple travail-
leur de tous les pays et de vivre en amitié avec tous les peuples.

En particulier, le comité central exécutif de I|'Union des républiques
soviétiques socialistes fait ressortir I'immense avantage découlant pour les
deux pays de I’inauguration entre eux de rapports économiques intimes
et durables, favorisant le développement de leurs forces productrices et de
leur commerce mutuel.

Ainsi que Je gouvernement francais, le comité central exécutif de I'Union
des républiques socialistes soviétiques estime que la non-intervention mu-
tuelle dans les affaires intérieures est une condition indispensable des rela-
tions avec tout Etat en général, et avec la France en particulier, et il ac-
cueille avec satisfaction la déclaration du gouvernement francais a cet égard.

En acceptant le choix de Paris comme siege d«'s négociations entre
I'Union des républiques soviétiques socialistes et la France, le comité central
exécutif de I'Union des républiques soviétiques socialistes porte a la con-
naissance du gouvernement francais qu’il a chargé le Conseil des commis-
saires du peuple et le comnd(ssaiiat des Affaires étrangéres de |'Union de
Drendre toutes les mesiu'es nécessaires pour ouvrir sans retand ces négocia-
tions et pour les conduire vers une solution amicale des problémes intéres-
sant les deux Etats et il exprime le ferme espoir que ces questions seront
lotalement résolues <lans I'intérét des deux pays et de la paix générale.

Katentne, Président du Comité central exécutif,
Hvkoff, Président du Conseil des con”niissaires du peuple,
Tchitchkhine, Commissaire du peuple aux Affaires étrangeéres.

Une Entente Internationale des partis radicaux.

Au cours du Congrés radical et radical-socialiste (séance du
18 octobre 192/j), une délégation, composée de représentants de



la France, de la Belgique, de la Hollande, du Danemark, de la Po-
logne, de I'Allomagne, de la Tchécoslovaquie, de la Hongrie, de la
Gréce, de la Bulgarie, de la Lithuanie, a constitué un Comité d’en-
tente internationale.

Cette organisation a pour buts « de faciliter la collaboration des
partis ayant un méme idéal et des programmes voisins et de con-
tribuer a rétablissement de la paix définitive en Europe en rappro-
chant les hommes politigues et en favorisant par tous les moyens
le recours a l’arbitrage ».

Un Comité exécutif a été nommé, dans lequel sont représentés
I’Allemagne, I'Angleterre, la Belgique, la Bulgarie, le Danemark,
la Finlande, la France, la Gréce, la Hollande, la Hongrie, la
Lithuanie, la Norveége, la Pologne, la Suéde, la Tchécoslovaquie ot
la Suisse.

Le Comité a ainsi constitué son bureau

Président : M. Ferdinand Buisson (France); Secrétaire général
M. Berendsen (Danemark)”™ Trésorier ; M. Bouffandeau (France);
Vice-Présidents : MM. Emile Borel (France), Hule (Allemagne),
Ketelaar (Hollande), docteur Motz (Pologne), Naje (Hongrie), docteur
Uhlir (Tchécoslovaquie).

Le prochain Congrés de I’entente aura lieu a Copenhague en 1925.

A. F.

LA VIE ECONOMIQUE

L — COMMERCE EXTERIEUR

R églementation du commerce extérieur.

Pologne.

Un arrété du 10 octobre 1924 (Dziennik Ustaw, n®89, pos. §47)
maintient en vigueur jusqu’a une date indéterminée, et en tenant
compte de ses modifications ultérieures, I'arrété du 11 juillet 1924
(Dziennik Ustaw, n® 59, pos. 599) qui fixe le montant du droit de
douane réduit applicable a un certain nombre de marchandises, a
leur entrée en Pologne. (Voir la Pologne du aol(t 1924, page
348 ; du ier-15 septembre 1924, page 387 ; du 15 octobre 1924,
page 446 ; id., page 448.)

Toutefois des modifications sont apportées aux textes précités :
I’exonération du droit de douane est prévue pour le riz non mondé
(n° 2, p. 2 du tarif douanier polonais), le riz broyé (n° 2, p. 3), le
riz mondé et non glacé (n™ 2, p. 4) ; de plus le riz mondé et glacé ac-
quittera un droit égal a 25 0 /0 seulement du droit de douane nor-
mal, soit 2 zI. par 100 kil. brut (no 2, p. 1).



*’*

Un arrété du 6 octobre 1924 (Dziennik Ustaw, n» 87, pos. 832)
modifie, pour les marchandises suivantes, les droits de sortie fixés
par l'arrété du 11 septembre 1924. Voir a ce sujet la Pologne du
15 octobre 1924, pages 444 et s.) et institue des taxes, pour d'autres
marchandises jusqu’alors exonérées.

Les nouveaux droits sont ainsi fixés :

du tarif
douanier Droits par 100 kil.
polonais Désignation des marchandises (zloty)
218 SeIgle i 15
219 Farine de seigle . 15
221 Sons divers....... . 10
223 Tourteaux ... 5
246 Froment 15
247 Orge ... . 10
248 AVOine .o . 10
249 Farine de froment.......ciiininns 15
250 Autres farines, exceptécelles pré-
cédemment dénommeées, excepté
celles de pommesde terre 15
***

Nous relevons ci-dessous quelques renseignements fournis par
un excellent article de ]\l. René Sygietynski dans Przemys$l i Handel
qui étudie, au cours de cette étude documentée, la répercussion
des droits de sortie sur I'exportation polonaise des bois et leur valeur
de protection pour I'industrie nationale ;

D 'apres les indications statistiques recueillies par le Conseil Su-
préme des Confédérations du Bois (Rada Naczelna Zwiazkéw
Drzewnych), on peut calculer de la maniére suivante le rendement
annuel des ~réts polonaises (en metres cubes).

Chauffage .o 8.500.000
Reconstruction ......cccccvvviiiiiiiinnns 5.000.000
Scieries (a part la reconstruction). 5.400.000
Chemins de fer ... 800.000
IMINES e 500.000
Fabrication de la cellulose et dupapier 210.000
Fabrication des allumettes.......cceveniiiniennnn. 60.000
Batiment ....cccocevviivinninenn, 800.000
Divers ... 1.500.000
EXPOrtation ... 5.430.000

TOtAl e 28.200.000

'Sl. René Sygietynski obtient un chiffre global un peu inférieur,
en faisant état des documents fournis par le Ministere de I'Agri-
culture, il estime que la surface boisée de la Pologne couvre environ
9 millions d’hectares ; cette superficie, avec une coupe moyenne de
75 ans, permet de livrer a I'exploitation 120.000 hectares par an ;
le rendement d’un hectare oscillant entre 200 et 250 métres cubes,
on obtient un minimum annuel de 24,000.000 métres cubes ; si I’'on



défalque de cette quantité 25 % pour le chauffage, il reste, pour les
usages industriels, 18.000.000 de meétres cubes.

Au mois de juin 1923, le Gouvernement polonais a réglementé
I’exportation des bois ronds et institué un droit de sortie ; ce fai-
sant, il ne poursuivait pas exclusivement un but fiscal, mais il vou-
lait surtout remédier aux conséquences de l'inflation et de la baisse
du mark, et retenir sur le territoire polonais des devises, que leurs
acquéreurs désiraient garder a I'étranger. Malheureusement, au
mois d'ao(t de la méme année, les taxes d’exportation ont été consi-
dérablement majorées, et immeédiatement le volume des bois vendus
a I'étranger a baissé dans de fortes proportions ; a la fin de janvier
1924, on est revenu a une taxation plus modérée, et on constate une
lente amélioration.

Cesvariations sont exprimées dans le tableau suivant qui indique,
en dollars des Etats-Unis d’Amérique, et par mois, depuis juin 1923,
la valeur des bois exportés de I'ensemble du territoire polonais :

Année 1923.
Valeurs des bois

exportés
(en dollars)
JUIN o 1.883.766
Juillet 1.051.522
Aolt.... 553.729
Septembre .. 138.762
Octobre.......... 250.793
Novembre .. 277.714
DECEMDBDIE e 280.934
Année 1924,
N U0 1Y 1 RS 148.467
F VIR o 595.463
Mars 402.911
Avril. 723.533
1Y U PSSP URPUPN 438.710
JUIN e 338.050
1210 JUTHTE T (155,846)

France.

Dans la Pologne du I®' octobre 1924, nous avons signalé qu’un
décret du 20 septembre 1924 a supprimé les coefficients de majora-
tion des droits de douane afférents au riz entier, farines et semoules
(extrait du n®79 du tarif douanier francais) et aux légumes conservés
(ex. no 158).

Aux termes d'un erratum, publié au Journal Officiel du 22 octo-
bre 1922, ces dispositions doivent étre considérées comme nulles.

o &

Le Journal Officiel du 14 octobre 1924 a publié I'avis suivant du
Ministére de I'Agriculture :

« Etant donné I'importance de la récolte des tubercules, il est
apparu que, par dérogation a I'interdiction d’exportation des pom-
mes de terre en vigueur depuis le 15 septembre dernier, des licences



d’exportation peuvent étre accordées dans la limite d’un contingent
déterminé.

«(‘hagque demande de licence, qui ne pourra en aucun cas excéder
.50 tonnes par destination, devra étre établie en quatre exemplai-
res dans la forme habituelle et adressée au ministere de I'Agriculture
sous le timbre de I'Office des Renseignements agricoles.

«Cette demande devra étre revétue de I'avis favorable, non seule-
ment du président de la Chambre de Commerce du ressort du deman-
deur, mais aussi du président de I'Oflice départemental agricole du
département d’'origine des tubercules.

« L'avis favorabie du président de la Chambre de Commerce ne
pourra étre donné que s’il s’agit d’'une demande formulée soit par
un commercgant inscrit au registre du commerce, exercant le com-
mercé d’exportation des pommes de terre depuis cing ans au moins ;
soit par un agriculteur pour les produits de sa récolte ; soit par un
syndicat agricole pour les produits récoltés par ses membres, »

*
*  x

Aux termes d’'un avis publié au Journal Officiel du 23 octobre 1924,
est interdite, a partir du 25 octobre 1924, et dans la zone frontiére
de moins de 10 kilometres, I'exportation des pommes de terre qui,
ayant été récoltées dans cette zone, pouvaient sortir librement sous
réserve d’'étre transportées par voiture et expédiées par le récoltant
lui-méme.

Voici les renseignements complémentaires qui ont été fournis a
ce sujet :

Le 27 aoQt dernier, un décret avait réglementé la sortie des pom-
mes de terre, suivant certaines dispositions. Etait autorisée I’expor-
tation des pommes de terre indigénes, emballées en caissettes de
34 kilos ; celle des pommes de terre étrangéres entrées en France en
transit ; celle, enfin, despommes de terre récoltées dans une zone de
10 kilomeétres en deca des frontierees et exportées par le cultivateur
récoltant par ses propres moyens.

(Zest cette troisieme forme d’exportation qui a donné lieu a des
abus et qui a été supprimée par la décision rapportée plus haut.

Le commerce extérieur de la Pologne.

Dans la Pologne du P™-1S septembre 1924, ,pages 374 et suivantes,
nous avons donné des renseignements sur le commerce extérieur de
la Pologne pendant les mois de janvier, février et avril de I'année
1924 : I'Office central de statistique vient de publier les indications
relatives au mois de mars, qui n'avaient pas été jusqu’'a présent
réunies.

La Pologne a importé, en mars 1924, 227.128 tonnes de mar-
chandises, valant au total 123.205.000 zl.

Les principales marchandises importées sont, en suivant l'ordre
de la nomenclature douaniére polonaise :



Désignation des marchandises

Riz
Farine de froment..
(“.itrons et oranges..
Farines.......
Figues, dattes, etc..
NOIX o
Harengs

Tabac
Bétail (tétes)..
Peaux brutes.....
Peaux ouvrées........
Pelleteries préparées
(‘chaussures en cuir...

Filés de coton..
Tissus de coton...

Tissus de laine...
Tissus de soie..
Bonneterie.....
Vétements
(‘diapeaux

Papier et articles en papier........

Salpétre du (".hili
Huiles végétales tecliniques.
Machines et appareils divers....
Matériel électrique

Graisses alimentaires animales. ..
Graisses alimentaires végétales. .

Quantités
(tonnes)
4.228
4.916
5.768
1.885
1.253
1.193
6.186
2.658

523

Valeur?
(milliers de zl.)

914
792
483
409
.153
.028
.750
.839
.002
140
.130
876
744
093
979
339
.262
279
.260
687
.156
358

.763
170

.453

.326
.249
468
.679

[N
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Les exportations polonaises se sont élevées, en mars 1924, a
1.243.098 tonnes, représentant une valeur globale de 113.211.000 zlI.
Nous relevons les principaux éléments de ce trafic, en suivant le

méme ordre que précédemment.
Désignation des marchandises

Seigle
O r Qe e
Sucre brut.....eieiiii.
Sucre cristallisé
Sucre raffiné...........
Sucre non dénommé
Planches, lattes, etc..
Graines de semences.
Tissus de coton........
Filés de laine......
Tissus de laine..ccooevcieeccieeciieens
Huiles de graissage
Benzine ...
Paraffine..
(Charbon
Fer.....
Tuyaux
Plomb
Zinc ..
Tole de zinc

Quantités
(tonnes)
10.974
12.286

3.567
5.893
7.995
6.692
62.002
4.101
555
367

71
9.918
8.174
2.549
916.860
8.756
1.902
1.506
5.567
2.054

Valeurs
(milliers de zl.)
1.446
1.803
1.963
4.068
8.200
3.755
3.470
1.895
5.028
6.324
1.802
1.531
2.745
1.372
27.507
2.830
1.392
1.166
4.342
1.853



Le trafic du port de Gdansk.

Des renseignements publiés par TOffice de statistique de Gdansk,
il résulte que, pendant le premier semestre de I'année 1924, il a été
importé par la voie maritime, dans cette ville, 385.311 tonnes, dont
87.664 tonnes (I®" semestre 1923 : 116.685 tonnes) de produits
alimentaires, 82.694 tonnes (I™r semestre 1923 : 74.461 tonnes)
de produits chimiques et matiéres premiéres, 72.730 tonnes (ler
mestre 1923 : 104.588 tonnes) de produits d’origine animale,
66.244 tonnes (I™r semestre 1923 : 47.901 tonnes) de minerais et
articles métalliques, et 57.333 tonnes de combustibles, asphalte,
etc. (I® semestre 1923 : 38.855 tonnes).

Parmi les principales marchandises importées au cours du premier
semestre de 1924, on peut noter les suivantes : froment : 1.163 ton-
nes ; café ; 2.518 tonnes ; cacao : 1.121 tonnes ; thé : 952 tonnes ;
tabac ;3.173 tonnes ;vins ; 1.844 tonnes ; harengs salés : 14.275 ton-
nes ; engrais ; 54.391 tonnes ; graisses animales : 9.068 tonnes ;
cuirs l)ruts et préparés : 7.905 tonnes ; fourrures : 981 tonnes ;
charbon, coke, et tourbe : 54.032 tonnes ; pétrole brut et produits
pétroliers : 532 tonnes ; gommes, gutta-percha, résines et goudrons :
1.374 tonnes ; minerai de fer, fer brut, acier : 56.000 tonnes ; articles
métalliques : 6.918 tonnes ; coton : 1.924 tonnes ; laine : 3.739 ton-
nes ;lin et chanvre ; 547 tonnes ;tissus de coton : 690 tonnes ; tissus
dé jute, de lin et de.chanvre : 436 tonnes.

Dans la méme période de I'année 1924, il a été expe rte
798.100 tonnes (soit 242.000 tonnes de plus que I'année précédenLe),
dont 490.517 tonnes de bois et produits en bois, 227.928 tonnes de
produits alimentaires, 39.640 tonnes de combustibles : les quantités
correspondantes du I®r semestre de I'année 1923 ont été de
341.404 tonnes, 150.165 tonnes, 37.083 tonnes.

Nous énumérons ci-aprés les plus importants articles exportés :
seigle :28.703 tonnes ;orge ;33.709 tonnes ; avoine :20.432 tonnes ;
sucre : 98.300 tonnes ; harengs : 1.938 tonnes ; sons ; 1.588 tonnes ;
engrais : 7.966 tonnes ; bois de tout genre :469.731 tonnes ; articles
de charpenterie et de tonnellerie : 2.329 tonnes ; articles en bois :
3.649 tonnes ; plantes : 14.784 tonnes ; charbon, coke et tourbe
20.672 tonnes ; coton : 172 tonnes ; laine : 106,5 tonnes.

La Foire de Gdanks.

La Il® Foire Internationale de Gdansk, qui s’est tenue du 2 au
5 octobre 1924, a obtenu un grand succés : 75 % des exposants ont
conclu d’'importantes transactions, tandis que les autres ont au
moins couvert leurs frais. Pendant toute la durée de la foire, une
animation trés vive a régné dans tous les stands ; de nombreux
acheteurs dantzigois, polonais, baltes et Scandinaves et méme
anglais sont venus a Gdansk pour visiter la foire.

Le nombre des participants s’est élevé au nombre de 888, se répar-
tissant comme suit : Gdansk : 394 ; Allemagne : 295 ; Pologne ;



108 ; Autriche : 7 ; Angleterre : 2 ; Hongrie ; 2 ; Tchéco-Slovaquie :
3 ; Italie ; 3 ; France ; 9 ; Danemark : 8 ; Russie : 1 ; Pays-Ras : 2 ;
Norvege : 2 ; Suéde ; 4 ; Espagne ; 43 (exposition collective) ;
Suisse : 2 ; Belgique ; 1 ; Amérique : 4. Les expositions collectives
de la Suéde, de I'Espagne, de la Grece et du Brésil ont soulevé un
grand intérét. L 'association des exportateurs suédois avait envoyé
surtout des produits métallurgiques et des machines agricoles.
L’'Espagne présentait des fruits, tels que les oranges, les citrons,
les grenades ; des vins de malaga, porto, alicante, xérés ; de I'huile
d’olive; des raisins; des conserves, etc., tandis que la Gréce expo-
sait des tabacs, des raisins secs, des tapis, etc. Le Brésil avait orga-
nisé un beau stand ou I'on pouvait admirer du thé, du café, du
caoutchouc, des plantes médicinales, etc.

Les maisons frangaises avaient envoyé des soieries, de la maro-
quinerie, des parfums et autres articles de toilette, des automobiles
(Renault et Mathis), des vins, des cognacs, et divers produits ali-
mentaires. Le Comité d’organisation espére qu’a l'avenir le com-
merce francais s'intéressera davantage a la place de Gdansk, qui,
par suite de sa situation géographique, est le centre de la Bal-
tique. De plus I'union douaniére, qui existe entre les territoires de
la Ville libre de Gdansk et de la Pologne, favorise I'importation de
tous les produits francais, trés recherchés par suite de la réduc-
tion des droits d’entrée. D’autre part, le port de Gdansk est relié
avec les ports francais par des lignes de navigation directes.

La prochaine réunion de printemps aura lieu du 5 au 8 fé-
vrier 1925.

IL — QUESTIONS FINANCIERES

Le premier budget annuel de la Pologne.

Le Dziennik Usiaw du 31 ao(t 1924 (n« 76, pos. 747) a publié
la loi de finances pour l'année 1924 (Ustawa Skarbowa na rok
1924), en date du 29 juillet 1924 : c’est le premier budget annuel
de la Pologne ; en parcourant les numéros de cette revue depuis
le I®janvier 1924, on pourra suivre les étapes du redressement
financier de la Pologne qui a permis I'établissement d’un tel docu-
ment.

Le budget polonais est divisé en trois parties : 1® Administra-
tion proprement dite (administracja) ; 2~ Entreprises de I'Etat
(Przedsiebiorstwa) ; 3° Monopoles (Slonopole).

Chacune de ces parties comprend un tableau des recettes et un
tableau des dépenses, subdivisés en sections (czesc), chapitres
(dzial), articles (rozdzial) et paragraphes (paragraf).

Les tableaux des recettes et des dépenses (en zloty) comportent
trois colonnes : 1®dépenses (ou recettes) ordinaires ; 2®dépenses
(ou recettes) extraordinaires ; 3« total.

L’ensemble de ce travail est terminé par une récapitulation



générale, dans laquelle les dépenses et les recettes d’administra-
tion générale sont indiquées brdles, tandis qu’il est fait mention
seulement du solde net des recettes ou des dépenses des entreprises

de I’Etat et des monopoles.

Les
L490.985.643 zl,

Administration générale.

dépenses

administratives
dont L256.433.192 1zl,

proprement

dites

s'élévent a

pour les dépenses ordi-
naires et 234,552.451 zIl. pour les dépenses extraordinaires.

Nous indiquons ci-aprés (en zloty) la répartition de ces sommes
entre les différentes sections du budget.

Dépenses d’administration générale

Désignation (en zloty)
Ordinaires Extraordinaires Total

Prés, de la Républ... 1.112.142 l.ir2.142
Diete et Sénat............ 5.690.406 100.000 5.790.406
Contréle de I'E tat.. . 2.639.730 2.639.730
Présid. du Conseil,. 2.924.474 2.924.474
5 Ministére des Aff, Et, 14.860.045 1.295.807 16.155.852
6 Ministére de la Guer. 431.334.636 184.400.194 615.734.830
7 Ministére de I'Intér. 126.403.235 3.869.387 130.272.622
8 Ministére du Trésor. 224.056,823 3.963.137 228.019.960
9 Ministere de la Just.. 60.935.241 1.000.000 61.935.241

10 Ministere de [I'Ind.
et du Commerce.. 67.369.339 5.182.704 72.552,043

11 Minist. des Chemins
de fer ... 2,438.251 602.500 3.040.751

12 Minist. de I'Agr. et
des biens doman, 15.921.514 15.921.514

13 Minist. des Cultes et
de rinstr. Publ... 241.525.579 95.870 241.621.449

14 Minist. des Travaux
publicS.ccvininnen. 30.857.267 22.524.634 53.381.901

15 Minist. du Travail et
de la Protect. Soc. 16.915.358 1.506.885 18.422.243

16 Minist.de la Réforme
agraire ..o 11.449,152 10.011.333 21.460.485

Pour chacune des sections précitées,

les caractéristiques principales.

Section 1, —

Le traitement du Président de

nous relevons ci-dessous

la République

n’intervient que pour 84.585 zI. ; les dépenses de la chancellerie
civile sont de 225.684 zl, et les frais de représentation (batiments,
voitures, etc,), de 801.873 zl.
Section 2. — Le total des indemnités parlementaires et des frais
de délégation atteint 4,987.134 zI. ; la dépense extraordinaire de
100.000 zl. vise les batiments.

Section 3. —

Cette section concerne les dépenses relatives a la

Chambre Supréme de Contréle (Najwyzsza lzba Kontroli) et a ses
sections.



Section 4. — Dans les dépenses de la Présidence du Conseil sont
englobées, outre celles qui lui sont propres (861,048 zl, pour le
personnel, le matériel, etc,), celles afférentes au Tribunal Supréme
Administratif, Najwyzszy Trybunat Administracyjny (440,019 zl,) ;
a la Prokuratorja Generalna Rzplitej Polskiej (886,244 zl,) ; a
I'’Agence Polonaise Télégraphique, P, A, T. (655.151 zl,) ; enfin,
au Commissaire extraordinaire des économies, Nadzwyczajny
Komisarz Oszczednos$ciowy (82,012 zl.).

Section 5. — Pour l'administration centrale du Ministére des
Affaires Etrangéres, il est prévu 4.212.325 zI. de dépenses, dont
2.257.936 zl, pour les «fonds spéciaux »; les légations absorbent
5,646,321 zIl,, dont 221,585 zIl, de dépenses extraordinaires; les
consulats, 4,750,444 zl, ; le bureau du Commissaire Général de la
Pologne a Gdansk, 323,100 zl,, auxquels il faut ajouter 49,440 zl,
pour participation aux frais du haut commissaire de la S, D, N.
a Gdansk,

Les autres dépenses, pour la plupart extraordinaires, sont rela-
tives aux commissions de délimitation des frontiéres, au tribunal
arbitral mixte germano-polonais a Paris, etc, : a relever une somme
de 100,000 zl, pour contribution aux frais du Secrétariat de la
Ligue des Nations a Geneve,

Section 6, — La plus forte dépense consiste tout naturellement
dans I'entretien de l'armée : au total, 290,618.677 zIl., dont
97.880.749 zI. pour les soldes, 102.106.822 zl, pour l'alimentation,
21,012,878 zl, pour les casernements, 54,822,263 zIl. pour I'équi-
pement.

La constitution de réserves d’approvisionnement prend
140.834.854 zI. (dépense extraordinaire) et l'achat de chevaux,
6.000.000 zl.

Le génie militaire recoit 111.361.393 zI., dont 68.658.000 zl.
pour les ouvrages militaires, 24.233.000 zl. pour l'aéronautique,
6.941.000 zI, pour le service automobile, 5,223,989 zl, pour les
fortifications, 2.021,972 zl, pour la télégraphie, radiotélégraphie
et téléphonie, 1.791,000 zl, pour les chemins de fer stratégiques.

Le chapitre de I'armement s’éleve a 37,592,267 zl.

Les autres chapitres sont moins considérables ; matériel des
camps : 3,414,000 zI. ; service sanitaire et vétérinaire :3,400,855 zl, ;
écoles ; 5,540.621 zI, ; marine : 6,371,142 zI, ; administration cen-
trale ; 6,412,964 zl.

Parmi les dépenses non mentionnées précédemment, relevons
19.000 zl. pour les «fonds spéciaux »; 1,055.626 zIl. pour la mission
militaire francgaise ; et 3.113.431 zl, pour les «dépenses imprévues ».

Section 7, — Cette section contient les dépenses afTérentes tout
d’abord aux services proprement dits du Ministere de I'Intérieur,
et également a la Direction Générale de la Santé publique.

Les prévisions de dépenses sont de : 1,834,031 zl, pour l'admi-
nistration centrale du Ministére de I'Intérieur, 22,238,027 zl, pour
les wojewodies et starosties, 95.747,122 zI, pour la police d’Etat



>(dont 83.705.790 zl. de traitements et salaires), 1.975.034 zIl. pour
rOffice Central de Statistique, 32.130 zl. pour le bureau chargé
des alTaires concernant les minorités nationales.

La direction générale de la Santé Publique dépense 8.446.278 zl.
parmi lesquels 3.502.934 zIl. pour I'administration centrale»
1.736.951 zl. pour les autorités de I™r et 2® degrés, 2.067.360 zl.
pour la lutte contre les épidémies.

Section 8. — Les chapitres 1 et 2 concernent I'administration
centrale (2.804.723 zl.) et les agents du Trésor (37.084.687 zl.) ;
pour I'administration douaniere est inscrite une dépense globale
de 19.566.967 zl., dont 5.148.881 zIl. pour l'administration pro-
prement dite et 14.418.086 zl. pour la surveillance douaniére, per-
sonnel (11.869.240 zI.) et matériel.

Une somme de 110.715.472 zl. est prévue pour le service des
pensions : relevons notamment 38.230.015 zl. pour les pensions
civiles, 13.917.555 zIl. pour les pensions militaires, 52.378.956 zI.
pour les pensions d’invalidité, 2.491.893 zIl. pour les indemnités
de licenciement, 2.345.840 zIl. pour les pensions des vétérans des
insurrections nationales.

Le chapitre 5, relatif au Service -Ontral du Trésor, s’éleve a
50.171.656 zl., dont 41.172.051 zl. pour le service des dettes de
I'Etat (voir le tableau de ces dettes dans la Pologne du I~r mars
1924, pages 121 et suivantes), 3.000.000 zl. pour les primes a la
révélation des fraudes fiscales, 2.677.605 zI. pour la monnaie de
I’'Etat, 1.000.000 zI. pour les dépenses relatives a I’émission des
emprunts intérieurs de I'Etat.

Nous notons brievement les autres chapitres, dans lesquels
d’ailleurs la plupart des crédits sont «extraordinaires «:5.035.000 zl.
pour dilTérentes dépenses alTérentes a la perception des impots et
au remboursement de sommes inddment pergues ; 79.371 zI. pour
le service de C.ontréle des Assurances (Panstwowy Urzad Kon-
troli Ubezpieczen), 12.473 zl. pour la liquidation du Ministére du
Ravitaillement, 43,177 zl. pour la liquidation du Ministére des
Provinces ci-devant prussiennes ; 547.454 zl. pour le Service Cen-
tral de Liquidation.

Section 9. — Les services centraux du INlinistere de la Justice
dépensent 708.879 zIl. ; quant a I'administration de la justice, elle
absorbe, dans la wojewodie de Silésie, 2.609.725 zl. et sur le reste
du territoire polonais, 39.993.774 zIl., dont 33.156.381 zl. pour les
traitements ; quant aux prisons, les frais de gardiennage et autres
s'élevent 4 909.186 zI. dans la wojewodie de Silésie et & 17.067.594 zl.
dans les autres provinces (salaires : 5.784.845 zI. ; batiments
1.273.800 zl. ; entretien des détenus : 8.951.691 zl.).

Le budget du méme ]J\linistere comprend en outre 128.531 zl.
pour la commission de codification et 517.552 zl. pour le service
des publications.

Section 10. — Le budget du Ministere de I'Industrie et du Com-
merce comporte, outre le crédit aiiecté a l'administration cen-



Irale (1.464.947 zIl.), les crédits suivants : service des brevets
(Urzad Patentowy) : 402,895 zl. ; bureaux des mesures (Urzedy
Miar) : 972.931 zI. ; institut géologique ; 318.637 zl. ; bureaux de
la garantie (Urzedy Probiercze) : 230.099 zI. ; service de la marine
commerciale : 780.279 zl, (dont 244.000 zl. pour les ports) ; école
<le la marine commerciale : 368.628 zl. ; service des mines en Petite
Pologne, ancien Royaume du Congres et Haute-Silésie : 904.230 zl. ;
office central d’'importation et d’exportation : 108.920 zl., etc.
Au J\linistére de I'Industrie et du Commerce est rattachée la
Direction Générale des Postes et Télégraphes dont le budget des
dépenses atteint, au total, 66,533.502 zI. dont 4.624.704 zI, de
dépenses extraordinaires.
La plus grande partie de ce crédit va aux bureaux de poste
(60.519.328 zI., dont 40.833.364 zI. pour le personnel, 3.539.974 zl.
pour la construction de lignes télégraphiques et téléphoniques,
3.091.951 zI. pour la conservation et la réparation de ces lignes,
3.265.284 zl. pour le coOt du trafic étranger) ; les bureaux de
Haute-Silésie font I'objet d’'un chapitre distinct (4.541.042 zl.).
Les autres dépenses se répartissent entre I'administration cen-
trale (867.181 zl.), le magasin central du matériel postal et télé-

graphique (177.711 zl.) et la Chambre de Contrdle des Comptes
(428.240 zl.).

Section 11. — Dans cette section ne figurent que les dépenses

de l'administration centrale du [Ministere des Chemins de Fer

(3.040.751 zIl. dont 600.000 zI. de dépenses extraordinaires pour les
batiments).

Section 12. — Plus de la moitié des dépenses du Ministére de

I’Agriculture est affectée a I'administration centrale (2.170.005 zl.)
et aux bureaux provinciaux (7.947.253 zl.).
Parmi les autres dépenses, relevons celles relatives aux écoles

agricoles populaires (1.913.677 zI.) et aux haras de I'Etat (2.749.613
zl.).

Section 13. — Les dépenses administratives proprement dites

du Ministére de I'Instruction publique et des Cultes s’élévent a
2.142.640 zl. pour l'administration centrale et a 3.221.017 pour
les autorités universitaires de 2®degré.

En ce qui concerne les écoles publiques, il est inscrit au budget une
somme globale de 158.696.329 zI., dont 127.260.988 zl. pour le trai-
tement des instituteurs ; en ce qui concerne l'enseignement secon-
daire, un crédit de 23.880.282 zIl., dont 19.793.967 zl. pour le trai-
tement des professeurs ; en ce qui concerne I'enseignement profes-
sionnel, un crédit de 13.190.207 zl., dont 8.948.025 zl. pour le trai-
tement des maftres.

Pour I'enseignement supérieur, les prévisions de dépenses sont de
26.046.154 zl., réparties notamment entre les Universités de Cra-
covie, de Lwow, de Varsovie, de Wilno, de Poznan, les écoles poly-
techniques de Varsovie et de Lwow% I'Académie des Mines de Cra-
covie, I’Académie de Médecine vétérinaire de Lwow, I'Institut den-



taire de Varsovie, I'Académie des Beaux-Arts de Cracovie, I'Insti-
tut pédagogique de Varsovie.

Les crédits réservés aux beaux-arts atteignent 1,339.774 zIl., qui
servent & assurer les subventions nécessaires aux artistes et le fonc-
tionnement de I'Ecole des Beaux-Arts de Varsovie, ainsi que des
Conservatoires de musique de Varsovie et de Poznan,

Section 14, — Outre les sommes réservées a I'administration cen-
trale (1.111,985 zI.) et au traitement des agents des services exté-
rieurs (6.058.788 zI.), le budget du Ministére des Travaux publics
comporte principalement les crédits suivants : 18.973.290 zI. (dont
5.175.000 a titre extraordinaire) pour les routes et les ponts ;
5,326.130 pour les canaux et 16.535.138 zl. (a titre extraordinaire)
pour la reconstruction du pays.

Section 15. — Sur un budget global de prés de 18 millions et demi
de zl., I'administration centrale du ]\linistere du Travail et de la
Protection sociale retient 14.532.939 zI. ; mais, dans cette somme,
rentrent 3.450.000 zIl. pour I'assistance a la jeunesse et a I'enfance,
2.318.611 zI. pour I'entretien des établissements médicaux et de
prothése pour les invalides de la guerre, 1.020.628 zl. pour I'assis-
tance aux invalides de la guerre, enfin 6.000.000 zl. pour l’'assis-
tance aux «sans travail »

Les autres crédits concernent les services locaux de l'inspection
du travail (961.641 zI.), les services d’'Etat de placement (720.857
zl.), les services du travail dans les wojewodies (451.272 zl.), les
services des assurances sociales (175.532 zI.), le service de I’émigra-
tion (1.580.002 zl., dont 1.181.885 zl. a titre extraordinaire pour la
liguidation des opérations de rapatriement).

Section 16. — La moitié des crédits du ~Ministere de la Réforme
agraire vise, a titre extraordinaire, les frais d’étalilissement des
colons militaires dans les confins (1.850.000 zl.) et les secours a ac-
corder a ces colons (9.000.000 zl.).

Les recettes prévues par le budget polonais, pour lI'année 1924,
au titre de 'administration générale, atteignent 1.234.034.085 zloty,
dont 859.991.482 zI. de recettes ordinaires et 374.042.603 zI. de
recettes extraordinaires, se décomposant comme il est indiqué dans
le tableau suivant :

" Recettes

g Désignation

& Ordinaires Extraordinaires Total

1 Présid. de la Rép, 165.730 10.000 175.730
2 Diete et Sénat ,,, 2.799 - 2.709
3 Contrbéle de I'Etat — — —

4 Présid. du Conseil 460.364 — 460.364
5 Mmist. des Afi, étr. 7.039.200 384.580 7.423.780
6 Ministere de la 11.200.703 4.506.620 15.707.323

Guerre



7 Minist. de Flnter. 5.818.543 1.269.260 7.087.803
8 Ministéere du Tres. 715.423.164 334.066.596 1.040.489.760
9 Minist. de la Just. 6.644.809 — 6.644.809
10 Minist. de I'Ind. et

du Commerce.. 83.070.023 2.792.441 85.862.464
11 Minist. des Chem.

de fer ... 41.946 — 41.946
12 Ministére de I'Agr.

et des bien dom. 11.914.007 — 11.914.007
13 Minist. de I'Instr.

publ. et des Cuit. 4.506.935 — 4.506.935
14 Minist. des Trav.

publics ... 5.078.302 30.563.106 35.641.408
15 Minist. du Travail

pt flp TArntpf*-

tien sociale 1.022.279 450.000 1.472.279
16 Ministere de la Ré-

forme agraire.. 7.602.678 — 7.602.678

Les remarques suivantes peuvent étre faites pour chacune des
sections énumérées précédemment.

Sections 1 et 2. — Les recettes inscrites sont fournies par les reve-
nus des domaines.

Section 4. — La plus grosse partie des recettes est donnée par
I’agence télégraphiciue polonaise P. A. T. (439.380 zl.).

Section 5. — La somme, qui figure en recette, au budget du mi-
nistere des Affaires étrangéres, consiste surtout dans le produit des
visas et taxes consulaires, etc.

Section 6. — Les recettes efTectuées par les divers services de
I’armée sont procurées par des ventes de matériel, etc.
Section 7. — Dans le budget du Ministére de I’'Intérieur, les deux

sources les plus considérables de recettes sont constituées par les
wojewodies et les starosties (3.055.877 zIl.) et par I'Office Central
de statistique (1.366.905 zl.).

Section 8. — C’est le Ministére du Trésor qui alimente, principa-
lement, le budget des recettes administratives ; les prévisions de
rendement des impdts ont été établies pour 983.038.000 zI., dont
650.038.000 zI. d’impdts ordinaires et 333.000.000 zl. d’'impots
extraordinaires ; les autres rentrées sont faites par les divers ser-
vices du Trésor.

Section 9. — L’administration de la justice fait encaisser au Tré-
sor polonais (amendes, etc.), 4.850.500 zl. et I'administration péni-
tentiaire, 1.254.389 zI.

Section 10. — La direction générale des Postes et Télégraphes
assurera, selon les prévisions, une rentrée totale de 82.363.915 zl. ;
le service des mesures, de 1.192.200 zl.

Sections 11 a 16. — Les recettes envisagées sont fournies par le
fonctionnement normal des services publics intéressés.

Entreprises de VEtal.

La gestion des entreprises de I’'Etat se soldera, en 1924, d’apres le



budget, par un excédent net de 99.664.742 zIl,;au cours de l'année
budgétaire, ces entreprises devront faire face a des dépenses ex-
traordinaires dont lesolde net, défalcation faite des recettes de méme
caractere, s’éléevera a 101.321.650 zI. : on peut donc calculer que,
sous réserve des plus-values de recettes probables, le déficit global
des entreprises de I'Etat polonais atteindra 1.656.908 zlI.

Voici quelques renseignements sur chacune de ces entreprises.

Imprimerie de VEtat. — Dépenses ; 1.269.879 zl. ; recettes :
1.506.666 zl. ; excédent net des recettes : 236.787 zl.

L'imprimerie de I’Etat vient d’étre transformée en Société Ano-
nyme ; les actions ont été réparties entre le Trésor, la Banque
d’Economie nationale, la Banque agricole de I'Etat et le monopole
du tabac.

Monilor Polski. — Dépenses : 228.278 zIl.; recettes; 435.460 zl. ;
excédent net des recettes : 207.182 zl.
Fabrications de guerre. — Un crédit extraordinaire de 10.606.000

zl. est prévu, sans recette correspondante, pour le service central des
fabrications de guerre.

Sources de VEtat. — Dépenses : 1.467.000 zl. ; recettes ;
2.322.265 zI. ; excédent net des recettes : 855.165 zl.
Etablissements miniers, métallurgiques et industriels. — Les

établissements miniers, métallurgiques et industriels ressortis-
sant au Ministére de I'Industrie et du Commerce sont énumérés
dajis le tableau suivant, ou nous faisons figurer le montant des
dépenses et des recettes de toute nature.

Dépenses Recettes
fen zt) en zl.
Etablissements pétroliers ... 24.564.395 26.357.897
Sources de gaz 74.650 308.950
Mines de sel ..., 10.5532 800 12.012.200
Mine de charbon «Brzeszcze»......cccooeeune.n. 3.704.500 4.345.900
Participation a des entreprises a capital
M X E@ e - 5.133.849
Domaines miniers divers ......... . 148.000 379.010

Fabrique d'azote de Chorzow 14.911.460 15.033.000
Fonderie « Blachownia » .....cccccevieniininnnn 1.962.700 1.962.700
Fabrique d’appareils téléphoniques et té-

16graphiques .o 715.800 806.125
Radiotélégraphie ..., 1.151.582 618.370

57.795.887 66.958.001

L 'excédent net des recettes sur les dépenses s’éléeve doue
a 9.162.114 zI. ; mais il est juste de remarquer que, parmi les pré-
visions de dépenses, sont compris les crédits extraordinaires,
applicables a des frais de premier établissement : 566.750 zl. pour
les établissements pétroliers ; 348.000 zl. pour les mines de sel;
73.769 zl. pour la fonderie «Blachownia »; 489.372 zI. pour la radio-
télégraphie.

Chemins de fer. — L’exercice budgétaire 1924 comporte, au total,



937.611.438 zIl. de dépenses, dont 848.611.438 zl. de dépenses ordi-
naires et 89.000.000 zl. de dépenses extraordinaires (construction
de nouvelles lignes).

Les recettes prévues s’'élevent a 869.'665.438 zl. : il en résulte
que le déficit, envisagé au moment de la discussion du budget, était
pour I'ensemble des chemins de fer polonais de 68.046.000 zl. : de
récentes déclarations de M. Tyszka, ministre des Chemins de fer,
permettent d’espérer que, par suite de compressions, I'exercice 1924
se terminera sans déficit.

Parmi les dépenses, nous notons ci-aprés celles concernant un
certain nombre de services importants: voies: 116.565.529 zlI. ;
stations : 89.609.104 zIl, ; conducteurs : 48.489.151 zI. ; traction :
17.342.426 zl. ; locomotives : 168.608.305 zl. ; wagons : 15.220.762
zIl. ; ateUers : 160.779.641 zI.

Foréts el domaines. — Dépenses : 47.163.825 zl.; recettes :
112.598.962 zIl. ; soit un excédent net de 65.435.137 zIl. de recettes,
provenant surtout de I'exploitation des foréts.

Elahlissemenls ressorlissani au Ministére du Travail. — Dépenses :
1.818.243 zl. ; recettes : 2.916.950 zIl. ; soit un excédent net de
1.098.707 zl. de recettes.

Monopoles

Les prévisions de recettes et dépenses' des monopoles permet-
tent d’envisager, pour 1924, les excédents de recettes suivants:

Excédent des receltes

(en 71)
Saccharine 15.000
Sel . 15.000.000
T A AC it 70.000.000
I} - ol 1RSSR 4.000.000
89.015.000

En résumé, le budget administratif proprement dit se solde par
un déficit de 256.951.558 zI. ; le budget des entreprises d’Etat par un
déficit de 1.656.908 zI. ; soit au total 258.608.466 zl. ; dont il faut
défalquer I'excédent de recettes des monopoles, 89.015.000 zI. ;
le budget général de I'Etat polonais en 1924 comporte donc un dé-
ficit global de 169.593.466 zIl., qui sera couvert, il est permis de le

penser, par les plus-values de recettes sur les prévisions budgétaires.

Le produit des impoéts et des monopoles ex Pologne.

D'aprées les renseignements publiés par le Ministére du Trésor
de Varsovie, les impots et taxes ont donné, depuis le commence-
ment de I'année 1924, les recettes globales suivantes :

I®r trimestre 1924 (moyenne mensuelle) : 59.674.700 zl. ; avril :
98.006.400 zl. ; mai : 71.224.100 zl. ; juin : 70.450.900 zl. ; juillet ;
92.320.800 zl.; aolOt : 79.432.800 zI.

Ces nombres se décomposent par espéce d'impoét, comme il est



— 488 —

indiqué dans ce! tableau (les sommes sont indiquées en milliers
de zl.).

1'f trimestre

1924

(moyenne

Désisnalion Aolt Juillet Juin Mai Avril mensuelle)
Impdt foncier....... 777,8 1.266,7 4.766,1 6.985,4 10.785,6 533,8
Impét industriel... 13.058,8 11.947,9 16.173,6 11.140,2 15.676,4 6.409,6
Imp6t surlerevenu. 3.876,2 2.657,5 4.227,4 5.823,8 3.825,4 795,4

Autres impbts di-

rects ordinaires.. 1.588,6 1.128,3 1.316,1 1.396,5 2.083,4 81,8

Total des impots di-
rects -ordinaires.. 19.301,4 17.300,4 26.483,2 25.345,9 32.370.8 8.603,6

Impdtsurla fortune 5.576,2 23.226,1 3.767,2 4.297,3 17.978.8 25,447,9
Total général des

impots directs.... 24.877,6  40.256,5 30.250,4  29.643,2  50,349,6  34.051,5
Impdt sur l'alcool.. 11.714,2 9.769,1 17.608,3 9.135,4 9.246.0 7.015,7
Impbt sur le sucre. 9.870,6 8.516,6 3.237,1 3.961,3 4.531.0 1.847,1
Impdt sur le char-

bon ... 228,8 147,i 2i4,4 349.6 778,5 803,9
Impdt sur le pétrole 918,0 779,8 636,3 827,1 851,3 991,7
Autres impots indi-

rects... 1.911,8 2,265,5 1.943,2 1.606,8 1.604,9 1.118,3
Total des impdts in-

directs ..o 24.613,4 21.478,4 18.709,3 15.880.2 17,011,7 11.776,7

Droits de douane .. 22.781,8 22.321,8 14.791,1 17.590.2 21,137,9 8,795,6
Impdts sur le chiffre

d'affaires, du
timbre, etc........ 6.965,9 7.il3,6 6,244,0 6.360,7 6.195,9 4.133,5
Taxes d’exportation. 16i,1 547,5 456,1 1.749,6 3.311,3 907,4

D’autre part les monopoles ont fourni au Trésor 5.321.100 zI*
pendant le I®&\trimestre de 1924 (moyenne mensuelle) ;10.617.600 zI.
enavril; 12.667.800 zIl. en mai; 14.226.200 zI. en juin ;18.785.500zl.
en juillet ; 12.905.000 zl. en aodt.

Le tableau suivant donne la décomposition de ces sommes (en
milliers de zl.).

1" trimestre

1924
(moyenne
Désignation Aot Juillet luln Mai Avril mensuelle)
Saccharine... 83 13,0 57 28 2,9 3,1
2.03J.1 1.240,1 -7 4472 866,1 394,1
10.796,C> 17,432,3 13.r>60,8 12.117,8 9.631,9 4.923,9
100,0 100,1 100,0 100,0 116,7 D

Le projet de budget polonais pour 1925,

Conformément a la Constitution, le Gouvernement polonais va
présenter, dans les délais normaux, le projet de budget pour I'an-
née 1925 : d’aprés ce projet, les dépenses globales de I'Etat s’élé-
vent a 1.981.592.844 zl., et sont couvertes par 1.981.884.394 zl. ;
la juxtaposition de ces sommes révéle une situation bien plus sa-
tisfaisante que pendant les travaux préparatoires du budget de
1924 : alors que ce dernier se soldait, tout au moins théoriquement
(en pratique, il est permis de penser dés maintenant qu’il n’existera
aucun déficit pour I'exercice courant), par un déficit de 169.593.466



zl, les prévisions pour 1925 laissent un excédent de recettes de
291.550 zl.

Autre remarque : les crédits, prévus pour l'exercice 1925, com-
portent 400 millions de zI., soit 21 % de plus qu’en 1924 :les princi-
pales raisons de cette majoration sont les suivantes : augmentation
des traitements des fonctionnaires pour laquelle a été arrété le
coefficient de majoration de 0,38 pour 1 au lieu de 0,36 en 1924 ;
développement des frais «de premier établissement » qui se mon-
tent a plus de 197 millions de zl. ; renforcement des mesures de po-
lice et de protection dans les territoires de I'Est, dont le codt total
n’est pas inférieur a 188 millions de zl. ; amortissement plus rapide
des emprunts intérieurs et extérieurs, pour lequel a été réservée
une somme de 57,4 millions de zl. ; fixation a un taux normal des
pensions et retraites, qui absorberont, dans ces nouvelles conditions,
110 millions de zl. ; augmentation des dépenses du ministére de
I"Instruction Publique, qui représenteront 10 % du budget global
de I'Etat polonais, au lieu de 9 % en 1924 ; intensification des tra-
vaux de «reconstruction» du pays, jusqu’'a concurrence de 15 mil-
lions de zl.

Dans le budget du Ministére du Travail, les secours de chdmage
sont inscrits pour 6 millions de zl. ; dans le budget de la Réforme
agraire, les frais de parcellement et de colonisation, pour 31 millions
de zl.

Dans la partie relative aux entreprises de I'Etat, une des plus
importantes positions est constituée par les dépenses de «premier
établissement » pour les chemins de fer ; a ce titre sont prévus 86
millions de zI., dont 36 sont couverts par les bénéfices de I'exploita-
tion ;les 50 autres millions seront procurés par un emprunt de 10 %,
dont la charge n’incombe aucunement a I'Etat, et qui est gagé
par les biens propres des chemins de fer.

Parmi les dépenses prévues en vue de la gestion des monopoles,
on peut citer 6 millions de zI., environ pour le tabac et 39 millions
de zI. pour l'alcool :tous ces crédits sont couverts par des rentrées
correspondantes.

Les recettes d'ordre administratif en 1925 sont calculées pour
1.491, 7 millions de zI. dont 1.224 millions de zI. sont fournis par
le Ministere du Trésor : les impo6ts ordinaires rentrent, dans cette
derniére somme, avec 713.635.000 zl. (au lieu de 650.038.000 zl.
en 1924),dont 325.085.000zl.pourles impdts directs et 388.550.000zI.
pour les imp6ts indirects : il est a remarquer que, dans le budget
de 1924, les rentrées de I'impdt sur I'alcool figuraient parmi les
impdts indirects, tandis que, maintenant, elles sont portées au
compte du monopole. Les recettes douaniéres sont prévues pour
205 millions de zl. ; le produit de I'impdt du timbre, 85 millions
de zl.

Parmi les imp6ts extraordinaires, on a inscrit, conformément
a la loi, la troisieme tranche de I'impdt sur la fortune, qui doit
fournir au Trésor 333 millions de zl.



En ce qui concerne les monopoles, on constate une amélioration
considérable : 356.610.800 zIl. de prévisions de recettes, contre
89 millions de zIl. en 1924 (189 millions de zI., si I'on tient compte
des ressources procurées par I'impot sur I'alcool). Cette augmenta-
tion considérable est surtout déterminée par l'institution du mo-
nopole de I'alcool, qui donnera au Trésor, pendant la premiére
année d’'exploitation et malgré de sérieux frais de premier établis-
sement, un profit net de 174 millions de zI. (alors que I'impdt sur
I'alcool ne donnait que 100 millions de zl.).

Une augmentation intéressante doit étre signalée pour le mono-
pole du tabac, dont le rendement net en 1925 est prévu pour 151
millions de zIl., au lieu de 70 millions de zI. en 1924.

Les services du Ministére de I’Industrie et du Commerce et ceux
des Postes et Télégraphes, avec 106 millions de zl. de recettes envi-
sagées, couvrent toutes leurs dépenses s’élevant a 97 millions de zl.
environ ; de méme les revenus du Ministére de I'Agriculture et des
Biens domaniaux, avec 25,5 millions de zl., suffisent largement a
faire face aux 23 millions de zl. de dépenses de ce département.

Dans le groupe des entreprises de I'Etat, un revenu net de 4,6
millions de zI. est prévu pour les entreprises industrielles et miniéres
de I'Etat polonais ; 41 millions de zl., pour les foréts de I'Etat.

Questions diverses.

Une loi du 31 juillet 1924, publiée au Dziennik Uslaw du 26 ao(t
1924 (no 73, pos, 723), accorde au Trésor polonais le droit de parti-
ciper aux nouvelles émissions des sociétés fondées avant le ler aoQt
1914, dans le cas ou un droit de souscription préférentiel est ré-
servé aux actionnaires ; I’'Etat peut alors se substituer a ceux des
actionnaires qui ne profitent pas de leur droit de souscription,

IIl, — Le”™relations commerciales franco-polonaises.

Le 28 octobre 1924. a été paraphé, a Paris, le texte de la
nouvelle convention commerciale franco-polonaise : cet acte, qui
est de nature a améliorer trés heureusement les relations écono-
miques entre la France et la Pologne, sera vraisemb lablement mis
en vigueur dans le courant du mois de novembre : le moment venu,
nous en publierons le texte intégral.

A. Meritot.



LA VIE INTELLECTUELLE

Le retour des Cendres de Sienkiewicz.

P('iil-il étre clans Thistoire d'un peuple geste plus noble et plus
beau que celui ou, se détachant des réalités de riieure, la nation
entiére vient, dans un élan sponlané du coeur et de la pensée, se
proslerner sur la tombe d’'un de ses plus grands fils ; peut-il tMre un
njonieni plus sidjlinie (Jue celui ou des mains tremblantes d’émoion
ouvreni celte tombe sacrée pour en exhumer les cendres de celui
(jui est devenu I'élu de son peuple, les transporter au cein- méme du
pays et déposer dans le sanctuaire, témoin de toutes les gloires et
de toutes les douleurs de la nation, le modeste cercueil devant le<juel
viendront s’incliner tout a four les grands et les petits lui rendant
un hommage unanime ?

C’est a ce geste admira.l)le de la nation polotuiisé que nous consa-
crons aujourd'hui notre chroni(Jue. Il ne s’agit plus de l'analyse de
le] ou tel courant scientificpie, il ne s’agit i)lus d’étudier tel ou tel
auteur, de signaler I'apparition d’'un ouvrage ou d’un artiste nouveau.
C’est une véritable épopée (jue nous essaierons de retracer pour les
lecteurs de La Pologne, en les invitant it suivre avec nous la route
triomphale que viennent de parcourir & travers toute I'Europe Cen-
trale les cendres du grand écrivain polonais Henryk Sienkiewicz.

C'est le 20 courant que la dé})ouilie mortelle de I'illustre auteur
de Quo Vadis fut exhumée du cimetiére de Vevey, petite ville de
Suisse, ou il était venu se fixer au début de la guerre, afin de pouvoir
plus librement, sur la terre hospitaliere de I'Helvétie, développer
I’activité généreuse qu’il avait entreprise en faveur de ses compa-
triotes si cruellement éi)rouvés par la tourmente qui, en 1914, s'était
abattue sur leur pays.

I'ne délégation était venue de Varsovie pour prendre sous sa
garde et les convoyer en Pologne les cendres du grand homme. Elle
éfait composée de M. PawUkiewicz, délégué de la présidence du
Conseil des ministres; du sénateur Ignace Balinski, président du
Conseil municipal de Varsovie; Libicki, président du Comité du
transfert des cendres de Sienkiewicz; Czempinski, délégué de la So-
ciété des gens de lettres et des journalistes polonais, enfin du fils du
grand écrivain, M. Henri Sienkiewicz.

Deés leur arrivée sur la terre de Suisse, les délégués polonais s'é-
taient empressés de se rendre a Morges, ou réside Ignace Paderewski,
pour saluer celui qui eut I'heureux privilege de partager, avant la
guerre, avec Henryk Sien,kiewicz la gloire de représenter dans le
monde entier, par I'éclat de son talent musical, lI'incarnation de I'es-
prit et du génie de la Pologne, et le remercier de la part qu’il avait
promis de prendre aux manifestations qui devaient se dérouler le



lendemain a Vcvey. Puis, ce fui le 20 oclohre, la cérémonie émou-
vante de I'exhumalion, le transfert des cendres a I'église décorée par
les soins de Mme Héléne Padereicska ou eut lieu un service funébre
pendant lequel des chants religieux furent exécutés sous la conduite
de M. llenj'i Opienski, un des meilleurs musicographes polonais. Parmi
la nombreuse assistance, on remarquait .I/. Joseph Mollu, membre
du Conseil fédéral et j)résident de la Société des Nations, les autorités
nmnicipales de la ville de Vevey, ayant a leur téte le maire, M. Eu-
géne Couvreux, et de nombreux personnages officiels. L’oraison fu-
nébre fut prononcée par le curé de Vevey, I'abbé Kurirst, qui salua,
avant son départ, le cercueil du grand homme qu’il appela « une
reli(jue nationale, le symbole du polonisme ».

A[)rés I'absoute, le corps fut transporté sur un char funébre cou-
vert de fleurs, tandis que les chcoeurs exécutaient I'hymne « Gaude
mater Polonia » (réjouis-toi, patrie polonaise). Le cortéege se met en
marche a travers les rues de la ville pleines d’'une foule respectueuse
et énnie. Les cordons du poéle sont portés par Ignace Paderewski,
MM. Czetnpinski, Libicki, Pawlikiewicz el M. Modzelewski, ministre
d* Pologne a Berne. Le cercueil est déposé, a son arrivée a la gare,
dans un wagon mis a la disposition du Comité i>ar lo gouvernement
autrichien, alors que I’excellente chorale de Vevey « La Lyre » exé-
cute la marche funebre de Chopin.

L’apres-midi, fut inaugurée, dans la cour du musée local, une
I>laque commémorative, oeuvre du sculpteur Reymfind, portant
I'inscription suivante :« Hommage au grand patriote et écri-
vain [jolonais, Henryk Sienkiewicz, né a Wola - Okrzejowsk »
le 4 mai i846, décédé a Yevey le iG novembre 1916. » Toutes
les persoimalités officielles (jui avaient [>ris part au cortége assis-
taient & cette cérémonie. Ou y voyait, ouire M. Motta (*t les représen-
tants des autorités du canton de Vaud et de la ville de Vevey, tout le
corps diplomati(iue accrédité aui)res du gouvernement suisse, des
délégations yougoslaves et tchécoslova(Jues ainsi (fue de nombreux
notables de I'endroit entourés d’une f(Mile de ]J)his de mille personiu's.
La série des discours fut ouverte par jU. Eugéne (‘.oucreux, maire de
Vevey, qui parla de la gloire de Sienkiewicz dont cette plaque de
marbre devra loujours parler aux générations futures, aussi bien
suisses que polonaises. Puis, L Motta célébra la grandeur de l'ccuvre
littéraire de Sienkiewicz, a”uvre patriotique a la fois qu’il compara
par son importance a Vlli(ule d’Homeére et aux « Promessi Sjjosi » de
Mauzoni. « Lors(Jue la dépouille de ce grand homme, déclara-t-il,
arrivera sur la terre polonaise, les cloches de toutes les (‘htliédrales
el de toutes les tours sonneront a toute volée. Elles ne pleureront plus
tuy mort, mais célébreront la gloire d'un étre inunort(’l. Elles diront
de I('ur voix d’airain que la littérature a une valeur décisive dans la
vie d'un peuple. Elles annonceront (Jue c’est un devoir pour nous
tous (pie de rendre hommage a nos poétes et a nos grands écrivains. »

(‘e fut ensuite le sénateur Balitiski qui, au nom de la Pologne, re-
mercia la Suisse et la ville de Vevey pour tout ce qu’elles firent j)our
la Pologne el pour Sienkiewicz et Ignace Paderewski qui, dans un



suporl)o discours dune inaguiticjuc envolée, rendit hommage au
grand écrivain et célébra I'hos-pitalité de la Suisse. « Que soient de
tout temps bénis ce pays et ce peuple si pleins de i)onté = s’écria-
t-il en terminant.

Puis le professeur Gonzague de Reynold de I'Université de Berne
prit la parole au nom de la Société Suisse des gens de lettres et enfin
M. Modzelewski, ministre de Pologne a Berne, qui remercia les per-
sonnalités officielles et les autorités fédérales pour la part qu’elles
prirent a cette cérémonie.

l.e soir, le train, emportant vers la Pologne les ceiulres d’'un de ses
plus grands fils prenait la route triomphale qu’il devait suivre jus-
(ju'a Varsovie. Partout, sur son parcours, ce furent des manifestations
grandioses ou I'’hommage rendu au grand écrivain se confondait avec
celui (jue les pays que traversait le fourgon funébre semblaient vou-
loir rendre a sa patrie.

On aurait dit que le souffle puissant du grand homme avait, pai'mi
ces [)euples, nourrissant hier encore des sentiments auxqiiels |'hos-
tilité n’était pas étrangéere, éteint la flamme blafarde de la haine poiu’
la remplacer par une pensée généreuse d’amour et de fraternité.

A Vienne, toutes les autorités officielles avaient tenu a venir saluer
les cendres de Henryk Sienkicivicz. Lo ministre des Affaires étran-
géres, M. Vriunberger, celui de I'inslruction publique, M. Schneider,
se rendirent personnellement a la gare avec l'ex-chancelier Schober
et accompagnés de délégués de I'Académie-des Sciences et de I'Uni-
versité. Les Légations de Hongrie et de Tchécoslovaquie étaient éga-
lement représentées, sans compter les innombrables délégations des
associations artistiques et littéraires et de différentes organisa-
tions. Des manifestations analogues eurent lieu dans toutes les villes
autrichiennes ou le train s’arréta.

Mais ou ces démonstrations de i>iété pour le souvenir de Henryk
Sienkiewicz et de sympathies pour la Pologne atteignirent leur apo-
gée, ce fut a I'entrée du convoi funebre en territoire tchécoslovaque.
Il nous faudrait des pages sans nombre pour décrire les manifesta-
tions qui se déroidcront sur tout le parcours du train emportant la
dépouille mortelle du grand écrivain. Délégations des autorités, hauts
fonctionnaires et re[)résentants de tous les corps constitués saluant
les cendres du grand homme, sokols et anciens légionnaires venant
leur rendre honneur, orateurs éminents célébrant sa gloire dans des
discours enflanmiés pronoiu'és en tchéque et en polonais, tout certi-
fiait le culte i)rofond que la nation tchégiie i>rofessc pour le grand
écrivain du peuple frere. Des foules innombrables étaient massées sur
le parcours du train, enlevant a cette manifestation son caractére offi-
ciel et la transformant en I’hommage d’un peuple tout entier. Les
cérémonies qui se déroulérent a Prague, ou un immense cortége ayant
en téte des représentants du Parlement et du Gouvernement, porta
en triomphe les cendres de Sienkiewicz au Panthéon national restera
a jamais inoubliable et les coeurs polonais en sont profondément tou-
chés.

C'est une heure mémorable dans |'ccuvre du rapprochement



de ces deux membres si importants de la grande familie slave.
Déja la presse polonaise, par la voix de ses organes les plus autorisés,
célébre en des paroles enthousiastes le noble’élan du peui)le tcheque
rendant avec une telle spontanéité hommage au grand écrivain po-
lonais. On ne peut y voir, dit-elle, une simple manifestation de cour-
toisie, c'est quelque chose de plus, c’est I'ame slave qui a parlé. Le
peuple tchéque tout entier rend hommage a l'auteur des « Chevaliers
Teutoniques wqui savait bien qui était I'ennemi commun des Slaves,
en placant Zyzka de Tranow aux cotés de JagieHo a la bataille de
Grunwald.

‘Les manifestations qui se déroulérent en territoire tchéque ne furent
pas la préface du livre d'or écrit en caractéres enlhousiLstes en I’'hon-
neur du grand écrivain, elles eu furent le premier chapitre. Le second
fut tracé par la nation polonaise qui, d’im élan unanime se massa sur
le passage des cendres illustres, sans distinction de partis politiques
ni d’opinions. Si le passage a travers la Tchécoslovhcjuie fut un trioni-
j)he, le parcours en territoire polonais fut une véritable apothéose qui
se termina par le défilé du cortége dans les rues de Varsovie ou plus
de S00.000 personnes s'étaient massées sur son passage. On aurait dit
que la population de Varsovie avait voulu couronner, par les manifes-
tations qui eurent lieu le 26 octobre, dans la capitale, I’hom”~mage
rendu par la nation tout entiére au grand écrivain, au patriote ar-
dent et au défenseur fidéle de la race. Le cortége s’arréta devant la
statue de Mickiewicz ou le Président de la République, M. Woycie-
chow&ki, prononca un superbe discours a la gloire de Sienkiewicz.

A cing heures de I’aprés-midi, le cortége arrivait a la cathédrale,
dans une des cryptes de laquelle, construite spécialement a cet effet,
reposeront désormais dans un sarcophage de marbre les cendres de
(*elui qui, aux heures de désespoir tragique, sut l'allumer et maintenir
dans les ceeurs polonais la confiance en un avenir meilleur et la foi
dans le triomphe final de la Justice et du Droit.

*
* *

Par les soins de I'Association France-Pologne ct de I'Union Syndi-
cale des Correspondants Polonais a Paris, a été célébré, en I'église po-
lonaise de I'Assomption, le 20 octobre, le jour du transfert a Varsovie
des cendres du grand écrivain Henryk Sienkiewicz,.\m service solennel
présidé |>ar Mgr Baudrillart, I'ecteur de I'Inslitut (Catholique, évéque
d’Hinieria.

Lue foule nombreuse remplissait I'église. On remarquait, aux pre-
miers rangs de l'assistance : M. le comte Szembek, chargé d’affaires de
Pologne, entouré de tout le personnel de la Légation; le colonel Klee-
berg, attaché militaire; M. Lasocki, consul général de Pologne; M. Do-
lezal, conseiller commercial; le sénateur Lubienski, de passage a Paris;
M. Georges Lecomte, président de lg Société des Gens de Lettres et une
série de personnalités éminentes du monde artistique et littéraire.

Un sermon en polonais a été prononcé par lI'abbé Szymbor, recteur
de la mission catholique polonaise en France et I'oraison funebre par



Mgr Baudrillart qui, dans des termes émus pleins d’'une ardente sym-

pathie pour la Pologne, célébra la mémoire du grand écrivain. Il dé-
tailla dans des traits savants l'oeuvre littéraire de Henryk Sienkiewicz
et mit en relief le réle national de I'illustre auteur de Quo Vadis qui

sut, dans ses romans historiques, faire revivre la grandeur du passé
de la Pologne et qui avant la guerre apparut, avec Ignace Paderewski,
aux yeux du monde entier, comme la plus pure incarnation de I’'es-
prit et du génie polonais.

Paul Ktkczkowski.

LIVRES ET PERIODIQUES

Ferdinam) Ossendowski ; Bétes, hotnnies et dieux. — Un vol. in-i®
de 270 p., traduit de I'anglais par M. R. Renard. Pion.

Au moment méme ou paraissait & Varsovie l'ccuvre si curieuse et
si intéi’essante de M. Ossendowski, notre excellent collaborateur,
M. Kleczkowski la présenta aux lecteurs de la Pologne. Qu’ils n’'ou-
blient pas qu’elle leur est devenue désormais accessible grace a une
fort bonne traduciion qu’en a faite M. Robert Renard. On notera
seulement qu'il a fallu que Béles, hommes et dieux ait été décou-
vert par les Anglo-Saxons pour que I'édition francaise y fit attention.
Car ce n’est pas une traduction du texte polonais qu’elle nous offre,
mais de la traduciion anglaise de celui-ci.

En 1920, M. Ossendowski séjournait en Sibérie, a Krasnoiarsk 0Ll
I'avait appelé le gouvernement de I'amiral KoUchak. Apres la catas-
trophe qui entraina la chute de celui-ci, M. Ossendowski dut s’enfuir
pour éviter de tomber entre les mains des Rouges. Il congut l'auda-
cieux projet de regagner I'Europe en traversant la Sibérie et la Mon-
golie pour atteindre la c6te chinoise du Pacifique. C’esl le récit de
cette extraordinaire ol qua”i fantastigue randonnée qui constitue le
sujet de son livre.

Ce ne fut point un voyage banal, on peut le croire. Parti de Kras-
nofarsk, M. Ossendowski vécut d’'abord seul du produit de sa chasse
el de sa péche dans les forcis désertes du bas lenissei, se dirigeant
vers la frontiere de Mongolie. La rencontre d’'un ingénieur agronome
russe, en fuite lui aussi devant les bolcheviks, lui procura un pre-
mier compagnon. Plus lard, tout un groupe d’officiers cosaques se
joignit encore a lui et la petite expédition descendit vers le sud
jusqu’aux environs du lac Koukou-Nor. Ne pouvant plus continuer sa
roule vers le Thibet, elle rebroussa chemin. Son élément militaire
s'engagea alors dans un détachement qui se formait on Mongolie pour
combattre les bolcheviks. M. Ossendowski et son premier compagnon
parvinrent, eux, par Ouliassoutai el Ourga a rejoindre la ligne de
chemin de fer qui relie le Transsibérien 'a Pékin.

Les difficultés de ce trajet étaient presque insurmontables. Les fu-



gilifs disposaient d’abord de moyens matériels tres réduits. La situa-
tion politique des régions qu’ils traversaient, était extrémement em-
Drouillée et délicate. Il faut oublier toules nos habitudes francaises
de centralisation administrative pour comprendre qu’en 1920-1921
régnait en Sibérie et dans les contrées avoisinanles une inextricable
confusion. Non seulement on n'y trouve aucune unité morale mais il
n'y a pas davantage d’'unilé administrative et la force du pouvoir
central communiste n’est fonction que du sentiment intérieur des
populations. Tel village est sympathique au bolchevisme, tel -autre,
son voisin, lui est hostile, tel autre indifféi’ent a condition qu’il ne
s’occupe pas de ses affaires. Les expéditions rouges parcourent le
pays afin de traquer les émigrés. C’est un état d’instabilité perpétuelle
qui complique singuliérement |'entreprise de M. Ossendowski. Enfin,
les obstacles naturels sont fréquents, et peut-étre encore les plus
graves. C’est miracle que I’écrivain polonais ait pu arriver au terme
de son extraordinaire entreprise.

Toutes les étapes en méritent d’étre suivies avec lui. Ses aventures
inouies aussi terribles que passionnantes présentent l'attrait du plus
émouvant roman el portent un témoignage impressioiuiLnt sur les
forces politiques et religieuses qui, en notre temps, font vibrer le
ceeur de I'Asie mystérieuse.

L'un des plus curieux épisodes du livre est celui (pii est consacré
a un aventurier d'origine allemande, le baron Ungern von Sternberg.

On sait qu’a la suite d’une série d’accords conclus entre la Chine el
la Russie en 1912 et 1913, la Mongolie extérieure a recu une indé-
pendance au moins théorique qui pratiquement devait mettre fin
aux intrigues des deux pays pour entrainer chacun dans .son axe la
Mongolie. Par ces accords le Bouddha vivant — c’esl-a-dire I'incar-
nation humaine du Bouddha — devint le chef temporel du peuple
dont il était le chef spirituel. Mais deés le début de la guerre, la
Russie dut rappeler ses troupes de Sibérie, c’est-a-dire cessa j)our la
Chine d’a'voir la mémo importance. Le gouvernement de Pékin
commencga aussitdt a revendiquer les droits de suzeraineté qu’il
jprélendait’ avoir siu- la Mongolie extérieure. Protestations de la
Russie : elles aboutirent & une convention signée le 7 juin 1915,
confinnant les accords ]>récédents. Mais a la révolution de février
1917, la Chine fil entrer ses troupes en Mongolie, établit son admi-
nistration a Ourga el dans les autres villes mongoles et y pergut des
imp6ts. Un des chefs de I'armée blanche en Transbaikalie, le baron
Ungern, qui combattait avec une cruauté inouie les bolcheviks, eut
I'idée audacieuse de restaurer l'indépendance de la Mongolie ex-
térieure et de s’en faire une place d’armes pour sa lutte future avec
les Soviets. Le 3 février 1921, a la suite d'une longue el pénible
campagne, il prit Ourga d’assaut et rétablit sur son tréne le Bouddha
vivant.

Aprés des aventures trés pénibles a Ouliassoutoi qui montrent les
difficultés el les embarras de la vie dans une ville partagée entre
l)olcheviks el anlibolcheviks, M. Ossendowski arriva enfin & Ourga
ou le baron Ungern avait établi son cenlre d’opérations, transfor-



rnanl la ville a rcuropécnnc : éclairage éleclri(juc, construction d’une
station de radiotélégraphie, nettoyage des rues jamais opéré depuis
Gengis-Kahn, installation d’un service d’autobus, publication d’un
journal, création d’hépitaux et de laboratoires, etc... M. Ossen-
dowski donne de curieux détails sur la vie de la cit¢é mongole ou
affluaient les soldats russes, les volontaires cliinois, les soldats de
I'armée mongole pour se fondre en une uni<]ue année ontibolchevi-
(Jue. — On sait, dailleurs, (pie par la suite, les j)i'ojets grandioses
du baron Ungern échouérent, que finalement vaincu par l'armée
rouge, il fut exécuté.

Grace a la protection d’Ungern, M. Ossendowski fut bien accueilli
par les lamas et eut I'honnour de conter I’histoire de la guerre
1914-1918 au Bouddha vivant. Ourga est une des cités les plus
saintes de I|’'Asie centrale. Aucun savant européen n'a eu jusqu’a
ce jour les facilités de visite et d’étude que les circonstances ont
données a I'écrivain polonais. Aussi toute la partie de la relation qu’il
a consacrée au Bouddha vivant est-elle du plus haut intérét scien-
tifique.

Ces quelques notes sont bien insuffisantes pour donner une im-
pression exacte de l’extraordinaire saveur de ce jjLssionnant récit
ainsi que d€ la forte personnalité de son auteur. Puissent-elles du
moins persuader le lecteur de ne point laisser échapper le livre
vraiment prestigieux que lui offre M. Ossendowski.

Stéphane Aubac. — Comment la Pologne a assaini ses finatTces. —
Une broch. in-8, Picart.

Au début de cette année, quand M. Grabski j)renant le pouvoir
commengcait la tdche formidable de la réfection des finF.nces polo-
naises, combien de sombres pronostics n’ai-je pas entendu élever
quant a l'issue de son ceuvre ! Je suppose que maintenant il n’est
plus de sceptiques et que tout homme de bonne foi doit reconnaitre
la valeur des méthodes inaugurées par I'homme politique qui a
sauvé son pays d’'une catastrophe é(‘onomique sans précédent.

L’expérience qu’a tentée ot réussie M. Grabski est du plus haut
intérc't pour toutes les nations qui a des degrés divers souffrent en-
core des maux terribles engendrés par I'inflation, son succés montre
la bonne méthode de I'assainissement des finances. Aussi les pages
documentées ou M. Aubac a résumé les étapes par lesquelles
M. Grabski a ramené la Pologne a une vie économique saine et
normale se liront-elles avec intérét et avec fruit.

Mais autant on peut reconmiander cet exposé, autant l'avant-
propos que lui a donné M. Albert Despatx appelle les plus ex-
presses, les plus formelles réserves. L'un des derniers tenants du pré-
jugé inflationniste, M. Despaux conclut des dures épreuves par les-
quelles a passé la Pologne pendant quatre ans : (( L’inflation fidu-
ciaire stimule l’activité économique », (( des finances saines ne sont
pas la condition nécessaire de, la prospérité d'un pays » Je regrette
gu’il n’ait pas vécu les mois de novembre et de décembre 1923 a
Varsovie... Henri de Montfort.



REVUE DE LA PRESSE FRANCAISE

La France, 1a Pologne et 1a paix.

Par un concours de (ircoiistttnces (Jue nous croyons trés heureux,
les ministres polonais des Affaires étrangéres et des Affaires mili-
taires — comme on appelle chez nous le ministre de la guerre —
séjournérent dernierement en France.

M. Alexandre Skrzynski, ministre des Affaires étrangéres, s’arréta
a Paris au début du mois d’octobre, en revenant de Geneve. Il regut
les représentants de la presse parisienne et leur fit connaftre son
point de vue sur le « protocole pour le reglement des différends
internationaux ».

Le Journal des Débats (6-10) résume ainsi les déclarations du
ministre ; !

Je suis trés satisfiiit. ™a Franco a remporté a Genéve nn grand succes.
Toutes ses théses — qui sont aussi colles de la Polojjno — ont llnalcnient
triomphé. On nous représentait, avant celte eonférence, comme des impé-
rialistes,” dos militaristes, dos ‘'partisans de I'ancien systeme des alliances
restroinlos. El voici que I'on doit rendre hommage a la l)onne volonté de
nos deux pays. J’'atlaelie une grande importance au fait que il'on n’ait pas
écarté du protocole les traités complémentaires — on voulait d’abord les
passer sous silence — et que l'on ait reconnu en eux de bons inslrumonls
capables d’assurer la mise en ceuvre des premiéres sanctions et de con-
courir au maintien <le la paix européenne.

C’est particulierement .7 ce sujet que la Pologne et la France ont défendu
des points de vue identiques. Aucun pays plus que le ndtre ne désire
désarmer; aucun cependant ne tient davantage a voir garantir la sécurité
de ses frontiéres. Une expérience séculaire nous enseigne que nous ne
devons pas, aujourd’hui, sacrifier notre sécurité a des chimeres.

A la ‘'question du représentant du Temps, M. Blociszevvski
« Que pensez-vous de I'entrée de I'Allemagne dans la S. D. X »,
M. Skrzynski répondit ;

— A dire vrai, je pense qu’aujourd'hui celle enlrré est idésirable, dans
I'intérét méme de la Société et dans l'intérét de la paix... IUcn entendu
I’Allemagne doit étre admise sur un ‘pied d’égalité avec les autres membres
et sans aucun privilege particulier.

— mNe craignez-vous lien de I'entrée de irAllemagne au Conseil de la
Société ?

— Evidemment cela est plus grave. Mais il faut espérer que le jour ou
elle y entrera d’autres y entreront également pour rétablir I'équilibre.

M. Saint-Brice écrit a ce propos dans le Journal (5-10)

Le comte Skrzynski est im homme d’'Etat trop réaliste pour ne pas
réserver les résultats >k |’'expérience. Son premier mot, en nous accueillant



avoc celte franche cordialité qui donne tant de charme aux Polonais, n’a-t-il
pas été ; « Maintenant le moment est venu oU notre ceuvre va avoir a
affronter les critiques. » Le comte Skrzynski les attend de pied ferme. Il
considere, en effet, que les ouvriers de Genéve ont pris les précautions
essentielles contre les risques d’'un exces d’illusion.

Mme Andrée Viollis esquisse ainsi la silhouette de notre ministre
dans le Petit Parisien (5-i0)

Du diplomate, il posséde I'impeccable élégance, la courtoisie raffinée,
I’aisance de la pose et du geste, une voix aux nuances habiles et je ne sais
quoi de subtil dans le sourire. Mais a ces qualités traditionnelles, il joint

vin sens aigu, tout moderne, des réalités économiques et des idées résolu-
ment démocratiques. Pacifiste naturellement, mais sans utopie, car, par
sa situation géographique, la Pologne est particulierement menacée.

Et dans le Quotidien (5-i0) nous lisons ;

Bien qu’il soit pour la seconde fois déja ministre des Affaires étrangeres
de Pologne, M. Skrzynski est un homme encore jeune, quarante ans a
peine. Diplomate de carriére, il n’appartient pas au Parlement et ne devrait
étre rangé dans aucun parti. Mais il est libéral, a le sens des temps nou-
veaux.

Dans la seconde quinzaine d’octohre le «-énéral Sikorski, ministre
polonais des Affaires militaires, vint en France j)our « mettre au
point — comme dit le Matin (ax-io) — un plan d’étroite collabora-
tion franco-polonaise ».

Le général Sikorski eut I'occasion de faire la connaissance des
représentants les plus en vue de la presse frangaise au cours d’un
déjeuner intime. Il leur fit des déclarations que le Matin (21-10)
résume ainsi ;

Je ne suis pas de ceux, nous a-t-il dit, qui s’'imaginent gii'on peut main-
tenir la paix sur des pointes de baionnettes. Il faut s’engager sur une voie
nouvelle et c’est, comme toujours, la France qui nous l'indique. L’armée
francaise a déja rempli magnifiguement sa mission historique sur la Marne
et devant Verdun. La nation francaise poursuit cette mission, en prenant
I’initiative d’une organisation nouvelle de la paix. Nous sommes de cceur
avec vous, nous ne voulons pas seulement vous suivre sur ce chemin, mais
encore collaborer étroitement avec vous. Mais comme vous également, nous
joignons a l’idéalisme un sens exact des réalités, dont la méconnaissance,
a un autre moment de notre histoire, nous a si durement éprouvés.

Aussi, sommes-nous encore en plein accord avec vous, lorsque vous vous
déclarez adversaires d’une générosité imprudente et de toutes mesures
prématurées, qui pourraient compromettre une sécurité et une tranquillité
si cherement, si douloureusement acquises.

M. Saint-Brice commente ainsi dans le Journal (21-10) les décla-
rations du général

Aucun pays, assurément, n’'a plus de raisons que le sien (la Pologne) de
souhaiter la paix. Le soldat ne peut oublier, pourtant, que son pays est
entouré par deux Etats dont I’'expansion a été basée sur la conquéte. Il ne



jKiut oublier que, pour avoir voulu donner I'exemple du désarmement, la
Pologne a été dépecée €t a été rayée de la carte du monde pendant im
siecle. La poursuite de I'idéal doit donc ménager prudemment les réalités.
S’il fallait confirmer la sagesse de cet avertissement les Allemands s’en
chargeraient en revendiquant ouvertement la révision des frontiéres orien-
tales. *

Jiislemciit M. Lucien Bourgués, (Jui publie une enquéte sur |'Alle-
luagnc dans le Petit Parisien (20-10), a vu a Leipzig deux journa-
listes allemands, |'un de droite, I’autre de gauche. lls ont été d’ac-
cord pour lui dire qu’une chose ne pouvait pas durer ; les frontieres

orientales que le traité de Versailles assigne a I'Allemagne.

M. Jac(jnes Bainville écrit a ce propos dans VAction Francgaise
(21-10)

Que se passera-t-il le jour ou I'Allemagne n’'acceptera plus que la Haute-
Silésie, Posen, Dantzig lui aient été enlevés.!" La France voudra-t-elle ou
pourra-t-elle intervenir ?

La grande illusion mE la démocratie frangaise — la méme qu’avant 191/
— c’est qu’elle pourra, a l'avenir, se désintéresser des conflits euro'péens.
Dans I|'idée d’assurer son repos, elle préférera méme ne pas les voir. Ce
n’en sera que plus grave le jom- 011 ils viendront la chercher.

Quant a M. Marcel Cachin dans \V'Uumanii¢ (27-10) il estime que
le (( pacifiste Hcrriof, tout comme Poincaré, est en rapports avec la
Polofi-ne réactionnaire »...

Signalons enfin nu excellent édilorial du Temps (28-10) consacré
a (( I'efforf polonais ».

Ayant résumé les déclarations ré(‘(>nles (pic M. Grabski fil a la Diete
a propos de rassainissemenl des finances polonaises, le Temps écrit ;

Etant donné les liens qui unissent la Pologne a la France, nous ne pou-
vons que nous en réjouir. Une Pologne forte, consciente de ses intéréts,
de ses devoirs envers elle-méme, est ime des conditions essentielles du
maintien et <le la consolidation de la paix en Europe.

Ensuite, au sujet des déclarations de M. Skrzynski a la Commission
des Affaires éli‘angéres de la Diete, le Temps dit

Tendre a l'idéal en tenant compte des réalités de I|’heure, c’est toute la
sagesse politique... A Geneve, la délégation polonaise a constamment appuyé,
on le sait, la délégation francaise, et la Pologne a signé des premieres, en
méme temps que la France, le protocole relatif a l'arbitrage, a la sécurité
et au désarmement. C’est tout naturel, puisqu’aucun pays n’est plus inté-
ressé que celui-ci a I’application du principe de I’'assistance mutuelle contre
tout Etat agresseur. Seulement, en attendant que cette organisation de la
paix sur des bases juridiques soit réalisée avec toutes les garanties de sécu-
rité nécessaires, il n’en est jjas moins vrai que la Pologne, comme toutes les



autres nations, doit étre en mesure de veiller par ses propres moyens a
I’(*fficacité de sa défense contre tout agresseiir éventuel.

Knfin, a propos de la visite en France du général Sikorski, le Temps
remarque

On affecte parfois, dans certains milieux, de s’inquiéter des armements
polonais, et les Allemands ne manquent jamais d’y insister en établissant
un parallele, a ce sujet, avec leur propre désarmement. Certes, la Pologne
commettrait une grave erreur en allant, dans cet oixlre d’idées, au dela
de ce qu’exige réellement sa «(kurité... Pointant, il faut tenir compte de
la situation tres difficile qui lui a été faite. L’idée existe que toute nouvelle
crise européenne pourrait commencer par une agression de ['Allemagne
contre la Pologne. Une telle éventualité impose au peuple polonais un devoir
(le vigilance plus grand que celui qui incombe & toute autre nation.

Le Temps conclut que la Pologne doit étre en mesure de se défen-
dre afin que I'Europe puisse se défendre elle-méme contre ceux qui
songeraient a troubler la paix.

Casimir smogorzewski.

LE XIV» PELERINAGE AU MONUMENT
DE FREDERIC CHOPIN

Par une douce matinée d’hulomne des pelerins fort nombreux
ont, le dimanche 19 octobre, gravi lentement la pente du Mont
Louis, au cimetiere du Pére-Lachaise, pour s® grouper autour du
lomheau de Frédéric Chopin. Celte tombe, ce monument, trop mo-
destes aujourd’hui jx)ur la gloire d’'un des plus grands génies de
I'humanité, sont au bord d’'une allée passant parmi des cyprés, des
acacias, des frénes et des platanes. Quelques pas avant d’arriver au
sé{)ulcre de (ihopin, les pelerins peuvent lire sur la pierre et le
bronze, des noms fameux au temps de |’auteur de la Sonate en ai
bémol mineur. C’est le conventionnel Lakanal, Cherubini, direc-
leur du Conservatoire de Musique; Habeneck, le fondateur de la
Société des Concerts du Conservatoire, Teresa Milanollo.

Des Heurs et des feuillages étaient apportés par les admirateurs
du célébre compositeur 'polonais. On entendit M. Camille La Senne
rappeler la dévotion que les musiciens vouent a Chopin. Le dis-
tingué critique dit que les hommes venant des plus lointains pays,
ne pourraient peut-étre, un jour, s’incliner devant cette tombe, et
il en exprima scs regrets,



Puis M. Edouard Gaiiclio, prosidenl do la Société Frédéric Chopin,
Brononca le discours suivant ou il montre les véritables causes de
I'amitié franco-polonaise et |I'inlhience considérable exercée par
I'’,euvre de Chopin en faveur de la Polo'gne.

Kn vonanl (lovant ce tombeau, saluer la nu'moire do Frédéric Chopin, nous
onl(>mlons surtout honorer un dos génies los plus hautement représentatifs
de rintellifrenoe luuualuo, un ceux qui ont eu le sentiment le plus vaste
de. la vie d’uue nation.

Je surprendrai maintes personnes, on disant que Frédéric Chopin ne f\it
pas s<'ulement nuisicien, niais qu’il se servit de son art pour n’présonter les
j>hénoinéues sociaux de tout un p<'uplo. Son (Lu\re nous donne jinc sorte de
vision einégraphique de I'histoire poliliqu<> et sociale <lo la I'ologne.

Quand Fnkléric (ihopin, encore adolc'scent, ({uitla sou pays, ses amis
I'adjurérent de cliercher I'inspiration de ses ceuvres dans files sources de
la vie nationale. Ils devinaient dans C(; jeune musicien au génie éclatant,
une grande foroe naissante, un oorveau eapahle d’exeicer des iutbionces,
plus protitables aux inlén'ls de sa patrie que li's luttes sanglantes.

Schumann le j)remier. et longlemps le seul, r(‘connut <ians les nouvelles
compositions de son <onfier(" ® un caractére d’Apre et ruk* nationalité ».
CJiopin ne di'vail pas dM('voir r<spérance de ses compatriol<is, et <le leur
conseil il se fit utu* loi formelle. Av(v ferveur il offrit son c(i‘'ur a la Pologne
et lui consju'ra pr<'sque toutes ses [)cnsées ot tous ses chants, .faillie do la
sensil)ilité <le la lace, sa rnikNique porta le polonisme a travers le monde.
Klie <levint le plus puissant facteur de sympathie et d< rapprochenient
soi'ial.

Dés son origine, ilamitié franco-polonaise ne fut-ell<- pas due imique-
nuMit, a cette action de I'art et de rint(‘lle<'tnalisme i Notre pens<“e latine
était préte a fratornisi'r avec celle d’une nation .dont I'élite au xn® siecle
se révélait déja nourri<' (thuniauisme. Au xui® siécle la jeunesse polonaise
étudiait dans les universités de Franc<' et d’ltalie. Au xv® sié-cle I'Université
de ('racovie était foiulée. (jiiand des and)assades poloiuiises vinrent a l’aris,
au XM® et au xvn“ siecle, chercher un J]oi, Henii <k Valois, puis une reine,
>fari<’-L()uise de (jonzagu(‘, la <'our de Cliarles IX et celle ‘de f~ouis XIV,
fiu'ent émei‘v<*iliées par la sjileudeiu’ <d<s (‘ortéges et le savoir des aml)as-
sadeurs. Au temps d> la benaissauce, éciivains, artistes et savants francais
«# polonais si; fréqucidérent. ].a I'ologne se rapprociiait de la France qui
estimait la Pologne.

Il 'y eut interpénétration d’inlbiences, causée j)ar deux civilisations, deux
cultures trées €omparab)les, deux sensibilités presque pareilles.

C~Ntte identique formation spirituelle étayée par le rdle politique de la
I'ologne, — rAie eonst®imnient ch<*valeresque <t désintér<'ssé¢, — <Utermina
en t'rance li's pr<'iniers accords ])ublics, proclamés avec continuité de (‘oll)ert
a Napoléon.

I'n novembre i(S30, tiuidis que la révolution éclatait U Varsovie, Frédéric
Chol)in arrivant a Paris, voyait fle son appart(Muent du boulevard Poisson-
niere, le p<-uple (le ia ca])itale manifester violemment pour la cause polo-
nais<'. i'lus tard, il iput <Miteu(i’'e c<s autres grandis défens(>urs de son |[)ays,
La Fayette, Michelet, Afontah'udx'rt, Lamennais, (li'oi'lge .Sand, ()uinet,
Victor Hugo, lépoudre aux appels des grands écrivains d( la I'ologne <t
soutenir leiu- caus<' nationale, aU'vant I'opinion franeaistt et celle <lu monde.

Mais une voix plus puissante s’éleva, une voix d’'une séduetion incom-
parable el susissante eonune la rumeur de I'Océan et I'éclat du soleil. File



proveiiail des oiitraillcs de; la toire puluiiaise el s’oxpriuiait par la musique
de Frédéric Chopin. 11 deviiil uu symbole de la Polojfile pour <les millions
d’imlividus, il leur transmit les sentiments de ses compatriotes en les
extériorisant d’une maniére sublime dans le lanf*age des sons. Sa nnisigne
fut I'envoyée de son ame souffrante aux ames de toute la terre, et elle les
énuit, en Jeur faisant comprendre I’existence de la Polo<,Mie. Elle k-ur dépel-
{Niit les joies paysannes et cita<lines, les fétes, les coutumes nationales et les
tradiiions des lionuues lixés cuire 1la mer Balligne au nord et les monlaffues
des (larpallies au sud. harmonies nous apporterent les plus divines
expressions de l'amour et les plus tragiques accents du désespoir et de la
soulfrance. Elles conlinrent les passions et I'inunanilé peut entendre scs
voix intérieures.

Voila, Messieurs, conuiient I’art agil, conunent il est le seul facteur
d’éduealion et de rapprochemenl social. L’amilié franco-polonaise est née
<les enlrainemenls de I'art et de [I'intelleclualisme, ces généraleurs de la
fralernisation sincere des esprits.

1/(LMivre de Frédéric (Miopin fut, et restera toujours, le plus puissant
enchanU-nient de rinlelligeiue el du cceur, et la cause des plus slres affec-
tions offerles a la Pologne.

Aprés ce tlisrours de I'éminenl liistorien de Frédéric Chopin,
nous enleiulinies M. Balpélré, du tlu'alre national de 1'Odéon, dire
d’une voix grave, harmonieuse el vibrante un beau i)oenie de Maurice
Rollinat. iMme Lucie l)elariie=Mardrus, h; poéle cl I'écrivain en-
chadileur de la riche contrée normande, récila avec infiniment de
charme deux de scs poémes sur la Musique

Tout ce que nous avons voulu
Tient dans ta voix qui chante et gronde...

— Musique, 6 musique, salut,
Commenc”™'menl de I'autre monde !

Lu I'honneur du soixante-(Juiuziéme anniversaire de la mort de
Chopin, la Compagnie Francaise de Radiophonie « Uadiola » avait
consacré la soirée du 19 octobre a rillustre musicien. M. Edouard
Ganche prononga de nouveau son discours de la cérémonie du malin
au Pére-Lachaise. La grande pianiste Mme Marthe Rouvaisl-Ganche
joua deux Préludes, deux Mazurkas, el la P(d(Huiisc en la bémoL
Puis les arlisles el I'orcheslre de la Compagnie Radiola, dirigés par
M. Victor Charpenlier, interprétérent des ccuvres de Frédéric Chopin.



INFORMATIONS DIVERSES

M. J. Nouions, président de ['Association Franco-Polognc, a en-
voyé le télégramme suivant au comte Adam Zamoyski, président de
I’'Union dos Grandes Associations Po'lonaises

« B'rance-Pologne célébre avec Union Grandes Associations Polo-
naises souvenir Henryk Sienkiew”™icz qui pendant années oppression
et silence fil resplendir gloire intellectuelle de Pologne et par en-
quéte et protestation 1907 en faveur langue et école ijolonaises a
défendu droits et honneur toutes nations. »

*"
Le général Sikorski a remis, au cours de son voyage a Paris, la
« Croix des Vaillants » a M. Ladislas Mickiewicz.
*
* &

Le prince Lubomirski et le comte Renaud Przezdziecki, attachés;
M. Sztark, rapporteur au service du Protocole du Ministére des Af-
faires étrangeres do Varsovie sont nommés chevaliers do I'Ordre Na-
tional de la Légion d’honneur.

Le Conseil d'administration de I'Association France-Pologne s’est
réuni, le 22 octobre 1924, sous la présidence de M. J. Noulens : il
a défini son programme d’action pour les prochains mois.

o

Le journal Rzeczpospolita, qui appartenait auparavant a M. Pade-
rewski, est devenu la propriété do M. Korfanty. M. Slronski, rédac-
teur en chef, a résigné ses fonctions.

Le Directeur-Gérant : A. Meriort.

PARIS. — soc. GENEB. d'iMPR. BT d'EDIT., ']!, BUB DB BBNNBS.



CHAMBRE DE COMMERCE FRANCO-POLONAISE

5, RUE Godot-de-Mauroy — PARIS (9%) — TéIl. : Louvre 11-86

MEMBRES DONATEURS

Banque de Paris et des Pays-Bas, 3, rue d’Antin, Paris.

Société Francgaise et ltalienne des Houilléres de Dombrowa, 3, rue de I'Arbre-Sec, a Lyon.
Sté Gle de Crédit Industriel et Commercial, 66, rue de la Victoire, Paris.

MM. worMs et Cie, Armateurs, 43 et 45, boulevard Haussmann, Paris.

MEMBRES FONDATEURS

Bank Przemystowcéw w Poznaniu, odziat Douai (Bangque des Industriels de Poznan,
succursale de Douai), 32, rue Saint-Jacques, Douai (Nord).
Bank Zwiazku Spétek Zarobkowych (Banque de 1'Union des Sociétés Coopératives de

Poznan Pologne), Succursale de Paris, 82, rué Saint-Lazare, Paris.

Banque pour #e Commerce et I'lndustrie & Varsovie, succursale de Paris, 36, "rue de Ctii-
teaudun, Paris.

Banque Franco-Potlonaise, 41, avenue de I’'Opéra, Paris.

Banque de 1'Union Parisienne, 7, rue Chauchat. Paris.

Banque des Pays de I'Europe Centrale, 12, rue de Castiglione, Paris.

Banque des Pays du Nord, 28 bis, avenue de I’"Opéra, Paris.

Société Anonyme des Automobites M. Bertiet, 239, avenue Berthelot, Lyon.

Comité Central des Houilléres de France, 35, rue Saint—Dorainique, Paris.

Comité Francais des Expositions, 42, rue du Louvre, Paris.

Compagnie Franco-Polonaise des Pétroles, 55, rue d’Amsterdam, Paris.

Compagnie Internationale de Navigation Aérienne, 22, rue des Pyramides, Paris.

Comptoir National d'Escompte, 14, rue Bergére, Paris.

Comptoir Rhénan-Danubien, |, rue du Faisan, a Strasbourg.

Credit Lyonnais, 19, boulevard des Italiens, Paris.

M. Arthur cadazinski, négociant en plumes brutes, 9, rue Mazagran, Paris.

MM. St. G rabianowski €t cie, INgénieurs-Conseil, Ul. Pocztowa 16, a Katowice (Pologne).

Comte Ladistas Jezierski, Banquier, 9, rue Boudreau, Paris.

Librairie Hachette, 79, boulevard Saint-Germain, Paris.

M. Bogustaw H erse (Grands Magasins de Nouveautés), 150, Marszatkowska, a Varsovie (Pologne).

Société Anonyme des Anciens Etablissements Hotchkiss et Cie, fabricant de matériel de
guerre, voitures automobiles, etc., 6, route de Gonesse, a Saint-Denis et 60 a 66, quai
Michelet a Levallois-Perret (Seine).

Société Anonyme des Forges et Aciéries de Huta-Bankowa, 91, rue Saint-Lazare, Paris.

M. Michel Kk 1einaaer, Négociant, 46, rue Boursault, Paris.

m. Ladislas k one, Directeur de la Banque russe du Commerce et de I'Industrie, 11 bis, rue
Scribe, Paris.

M. Pierre Laguionie, Directeur des Grands Magasins du Printemps, 64, boul. Haussmann, Paris.

Sociétée Génerale d'Imprimerie et d'Edition (M. Paul Neveu, directeur de la Succursale),
71, rue de Rennes, Paris.

M. Ladis Lewkowicz, Maison L. Ladis, Imperméables «Sidal » 2, faubourg Poissonniere, Paris.

M. Motti, Directeur de I'lmprimerie de Vaugirard, 152, rue de Vaugirard, Paris.

Omnium des Gaz et Pétrotes, 89, boulevard Haussmann, Paris.

Madame pPaquin, Présidente d’honneur de la Chambre Syndicale de la Couture Parisienne
78, rue de I'Université, Paris.

Société des Pétroles de Dabrowa, siege social . 34, rue Faidherbe, Lille; siege adminis-
tracir, 9, rue Scribe, Paris.

Société Francaise des Pétrotles | Premier » (industrie, commerce et transport des huiles
minérales, du pétrole et de leurs dérvés), 30, rue de Grammont, Paris.

Prince poniatowski, 41, rue Saint-Dominique, Paris.

Etablissements Poutenc Freres, Produits Chimiques, 92; rue Vieille-du-Témple, -PariSi

MM schneider €t cie, Mailtres de Forges, 42, rue d’Anjou, Paris- -

M Joseph siubicki, Brillants et perles fines, 10, rue EdOuard-VII, Paris.

Société de Construction des Batignoltes, 11, rue d’Argenson, Paris. -

Societé DES Comptoirs Industriels et Commerciaux d'Exportation et d'lmportation

(Cimex) (ancien Comptoir Industriel et Commercial Franco-Polonais), 52, boulevard Hauss-
mann, Paris.

Société Francaise de Transports Gondrand Fréres, 22, rue de la Douane, Paris.
Societe Gemeralb d'Emtreprises, 50, faubourg Saint-Hornéro, Paris." -+ ... ..



sociéeté ciifErRAaLB pour favoriser le développement du Commerce et de I'Industrie en France,
29, boulevard Haussmann, Paris.

Société Anonyme des Usines de Fabrication de Tubes et des Forges de Sosnowice,
24, boulevard des Capucines, Paris.

M. Kasimir sosnowski, Directeur de la Société de Laval, délégué du Comité National des Con-
seillers du Commerce Extérieur de la France, 85, rue de la Victoire, Paris.

Compagnie Francaise pour |'Exploitation des Procédés Thomson-Houston, 173, boule-
vard Haussmann, Paris.

Tan:veries de France, Fabriques de cuir, Strasbourg-Lingolsheim (Maison de Paris : 21, rue
ie la Fontaine-au-Roi).

Maurice Tillier, Directeur Grénéral de la Compagnie Générale Transatlantique, 6, rue Auber,
Paris.

L'’U'mon Européenne Industrielle et Financiére, 16, boulevard Malesherbes, Paris.

MEMBRES SOCIETAIRES

MM. Mieczystaw Au, Directeur de la Succursale de Paris de la Banque de I’'Union des Sociétés
Coopératives (Bank Zwigzku Spoélek Zarobkowych) de Poznan, Pologne, 82, rue Saint-
Lazare, Paris.

le Directeur de la Banque de I|'Union de Varsovie, Succursale de Paris, 4, rue
Edouard-VII, PariST9*,

le birecteur de la Banque Fonciére (Bank Ziemanski), I, rue Kredytowa, Varsovie.

Ié Directeur de la Banque N ationale Frangaise du Commerce E xtérieur, 33, rue La
Boétie, Paris.

‘Charles s1um (Automobiles industriels Latil), Vice-Président de la Chambre Syndicale
de la Motoculture, 8, quai Galliéni, Suresnes (Seine).

L. Borel, commissionnaire en marchandises, 83, rue Lafayette, Paris.

Salézy Bornstein, Directeur de la Banque pour le Commerce et I'Industrie a Varsovie
(Succursale de Paris), 36, rue de Chateaudun, Paris.

De Brousse, Transports Internationaux, Agence Maritime, 55, rue de Lyon, Paris.

L. J. sunr, Commerce de bois en gros, 21, rue Bartholdi, Colmar.

Oamille chabri¢, Professeur a la Sorbonne, Directeur de I'Institut de Chimie Appliquée,
83, rue Denfert-Rochereau, Paris.

le Directeur des Etablissements chatelain (Urodonal, Jubol, Globéol, Jetc..), 2 et 2 bis,
rue de Valenciennes, Paris.

Pierre chevatier, Adjoint a I’Administrateur délégué de la Société Francaise de Maté-
riel Agricole et Industriel a Vierzon (Cher).

Léon corbiet, Armateur, 25, faubourg Saint-Honoré, Paris.

Jh. L. coreY, Négociant (Fourrures), 17, rue de I’Ancienne-Comédie, Paris.

Adolphe Desm yttére, tonnellerie, bois, merrains, 136, rue de Douai, Lille.

Frangois D olezal, Conseiller Commercial a la Légation de Pologne, 12, rue de Marignan,
Paris.

Dubos Freres et Cie, Négociants en vins et spiritueux, 24, quai des Chartrons, a Bordeaux.

punod, Editeur, 92, rue Bonaparte, Paris.

ourEYRAT, Ministre Plénipotentiaire, Directeur de I’Association Nationale d Expansion
Economique, 23, avenue de Messine, Paris.

dean pybowski, Membre de I'’Académie d’Agriculture, professeur a I'Institut National
Agronomique, 4, rue de Fontenay, Nogent-sur-Mame (Seine).

~N'administrateur-délégué de la filature de laine peignée e nge1, Mulhouse (Haut-Rhin).

Algxandre Epstein, Administrateur de la Banque de I’'Union de Varsovie, 4, rue
Edouard-VII, Paris.

Sigismond e rnst, Industriel, 14, rue du Rocher, Paris.

Louis esteve, Industriel, 40, rue des Mathurins, Paris.

Db Fallois, Docteur en Droit, Avocat a la Cour d'Appel, 69, rue de Grenelle, Paris.

«Ctiénne Fougere, Président de I'Association Industrielle, Commerciale et Agricole de
Lyon et de la région, 10, rue des Marronniers, Lyon.

Maurice Frings et Cie, Manufacture Parisienne des Cotons L. V.iet M. F. A., 131, rue
Saint-Denis, Paris.

Millo FrOhuch, Ingénieur Chimiste, Fabrique de Couleurs et Produits Chimiques, 35, bou
Uvard d« Plombiéres, 4 MarMilto.



MM. André Givelet, Maisons de vins de Champagne de Saint-Marceaux el Cie, 50-54, rue d«

Sillery, Reims.

Boleslas Godek, Ingénieur, 31, avenue de Suffren, Paris.

Severin c o1d berg, Comptoir Franco-Polonais, Bureau d’Etudes, 10, rue Edouard-VIl,!

A. Guilhou, frére ainé, Négociant-Propriétaire (vins), 61, cours du Médoc, a Bordeaux.

K. nacia, Directeur-Général de la «Bank Handlowy w Poznaniu Tow. Akc. « (Banque
de Commerce a Poznan), 8, Plac Wolnosci, Poznan.

Charles de 1 aipert, Attaché a la Légation de Pologne, 7, rond-point des Champs-Elysées,
Paris.

Alfred Hirsch, Vice-Président du Comité Républicain du Commerce, de I'Industrie et de
I’Agriculture, 122, avenue des Champs-Elysées, Paris,

le Directeur des Etablissements Hutchinson (Compagnie Nationale du Caoutchcuc),
124, avenue des Champs-Elysées et 2, rue Balzac, Paris.

Japy Freres, Manufacturiers-Constructeurs, a Beaucourt, territoire de Belfort (Maison
de Paris : 7, rue du Chateau-d Eau).

le Capitaine de Vaisseau Ladislas Jerzykowicz, 5, rue Balzac, Paris.

Adrien sonas, Industriel, 91, rue de Longchamp, Paris.

le Directeur de la Société Anonyme des Transports Jonemann, 24, rue d’'Enghien, Paiis.

Roger Kaeppelin, Industriel et Importateur (produits textiles), 8, rue Sadowa, Varsclie.

D. de Kersabiec, Consul de Pologne, 7, allées de Chartres, Bordeaux.

Alexandre Koch, Négociant, 5, place Napoléon, Varsovie.

Léon k orytk o, Commission, Exportation, Importation, 45, rue de Trévise, Paris.

Casimir Korzeniecki, 9, rue Boudreau, Paris.

C. X. de Kossecki, Docteur en Droit, Avocat International, 66, rue Caumartin, Paris.

Pierre Lacourbat, teinturier en pelleteries, 6, rue Pascal, Villeurbanne (Rhoéne).

L. Lamothe, Laines, Cuirs et Peaux, a Mazamet (Tarn).

Max Landau, importation et exportation d'ceufs, 11, rue des Halles, Paris.

Georges Lasocki, Consul général de Pologne, 43, rue Théophile-Gautier, Paris.

T. tazarski, Chimiste, 83, faubourg Saint-Honoré, Paris.

Lecaron Fils (Parfumerie Gellé fréres), 6, avenue de I'Opéra, Paris. (Représentant exclu-
sif pour la Pologne : M. Paul Simon, 14, rue Foksal a Varsovie).

Georges Lehoucq, Négociant en bois, 37, boulevard de Beaurepaire, Roubaix (Nord)

Docteur Maurice Leprince, Produits Pharmaceutiques spéciahsés, 62, rue de la Tour, Foris.

Comte Lubienski, Membre de la Délégation Economique Polonaise au Congrées de la Paix,
12, rue de Marignan, Paris.

Wiadystaw M endelssohn, Ingénieur, 9, rue du Boccador, Paris.

Marcel m ichetlin, Industriel (pneus d’automobile), a Clermont-Ferrand.

Lucien Mizgier, Industriel, fabricant de soieries, 27, rue Royale, Lyon.

Eugéne m otte, Industriel-Manufacturier, 38, rue des Longues-Haies, Roubaix.

Alexis Muzet, Président du Syndicat Général du Commerce et de I'Industrie, 3, rue -les
Pyramides, Paris.

Omer Nneveux, éditeur, Poznan.

Comte Miecislas o r+ow ski, attaché a la Légation de Pologne, 22, av. Emile-Deschanel, Paris.

Comte Léopold d-orseTTi, Docteur en Droit, 29, rue Daru, Paris.

Stanislas piestrak, Ingénieur, 156, boulevard Malesherbes, Paris,

le Directeur de la Parfumerie Ed. pinauda, 18, place Venddme, Paris.

Roman rpoznanski, Avocat a la Cour d'Appel de Varsovie, 55, avenue Marceau, P..ris

Edouard Q uettennec, Ingénieur, Administrateur de la Société Francaise et Italieime les
Houilleres de Dombrowa, 11, rue de Bellechasse, Paris.

Louis Renault, Constructeur d’Automobiles, 8 et 10, avenue Emile-Zola, Billanc.» irt.

Louis Ree derer (L. Olry Re derer, petit-fils, successeur), vins de Champagne, 13, bou-
levard Lundy, Reims.

Henri Rotstadt, représentant de commerce, 128, boulevard du Montparnasse, Paris

Arséne Rozée, Agent Consulaire de Pologne, 8, rue Empereur-Vespasien, Alger.

Le Directeur de la Société des Moteurs S. A. M. C. l., Constructions mécaniques, 48, rue
de Londres, Paris.



MM. ScHEURER, Lauth et Cie, Impressions sur tissus, a Thann (Haut-Rhin).

le Directeur de la Maison J. H» secrestat aine, liqueurs, sirops, caramel, 40 a 56, cours

du Médoc, Bordeaux (Agence a Paris : 9, rue Richepance). (Représentant exclusif pour la

Pologne : Paul simon, 14, rue Foksal, Varsovie).

Ladislas sekutowicz, Ingénieur E. P. C., Directeur des Services Techniques de I'Omnium
Lyonnais, 20, rue d’Athénes, Paris.

Paul simon, Exportateur-lmportateur, représentant officiel de la Foire de Paris, 14, rue
Foksal, Varsovie.

le Directeur de la Société Anonyme de la D istillerie Simon Ainé, fabrique de liqueurs,
Chalon-sur-Saéne (Sadne-et-Loire).

le Président de la Société Anonyme de I'Industrie Textile, 76, rue de la Victoire, Paris,

le Directeur de la Société Frangaise pour le commerce avec les Colonies et
I’Etranger, 59, rue Saint-Lazare, Paris.

Ladislas Srzednicki, Ingénieur, 12, rue du Chalet, & Boulogne-sur-Seine.

! Alfred stempow ski, Consul de Pologne, 4, rue Edouard-Larue, Le Havre.

le Président du Syndicat des importateurs de bois du Nord en France, 6, rue Baudin
Paris.

Pierre Tambuté, confections «n gros, spécialités pour fillettes et babys, 58, rue de la
Glaciéere, Paris.

Teplanski, Administrateur-délégué de la Compagnie francaise de I'Est Européen, 15 bis,
rue de Marignan, Paris.

Albert Tirman, Conseiller d’Etat, Directeur honoraiie au Ministere du Commerce, 22
rue de I'Yvette, Paris.

Albert Troullier, Président du Tribunal de Commerce de la Seine, Président de la
Société de Législation Comparée, 2, square Alboni, Paris.

Edmond Tyberghein, Commissionnaire en marchandises, 42, rue Vigiion, Paris.

Stanislas Tyborowski, Ingénieur, Directeur du Département Techn que de la Société
des Etablissements Métallurgiques Rouzaud, 34, boulevard Gazzino, a Marseille (Bou-
ches-du-Rhdne).

Comte Etienne Tyszkiewicz, 6, avenue Constant-Coquelin, Paris.

Colonel v achoux, 13, quai George V, Le Havre.

Alfred W allach, Industriel (impressions sur tissus) a Mulhouse (Maison de Paris: 7, rue
Rougemont).

Mathieu W allenborn, importateur de produits agricoles de Pologne, 23, rue de Mols-
heim, Strasbourg.

Docteur Cyprien de W eglenski, 5, vi}la de la Tour, Paris.

Alphonse W eil et Freres, Négociants, 9 bis, avenue des Gobelins, Paris.

Antoine w ise, P. O. B., 178, Port-Said (Egypte).

J. Constantin zZukow ski, Administrateur-Directeur de la Société « Union de Producteurs
pour I'Exportation et I'lmportation » 229, rue Saint-Honoré, Paris.

Marc zwierzynski (Usine d’effilochage ; bourres, tontisses et déchets de laine; clas-
sage de draps neufs), 28, faubourg Saint-Honoré, Paris.

Fabrique de Meubles d'Art — Genres Anciens
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ASSOCIATION FRANCE-POLOGNE

PRESIDENTS D’HONNEUR

MM. Aristide BRIAND, Georges CLEMENCEAU, Ignace PADEREWSKI, rRaymonda POIN*
GARE, le Général WEYGAND, le Comte Maurice ZAMOYSKI.

COMITE D’HONNEUR

MM. Paul APPELL, de I'Institut, Recteur de I'Université de Paris; le Général ARCHINARD ;
AUSCHER, Vice-Président du Touring-Club; Louis BARTHOU, de I’Académie Francaise; Mgr
BAUDRILLART, Recteur de I'Institut Catholique, Evéque d’Himéria; André BENAC, AdminiS'
trateur de la Banque de Paris et des Pays-Bas; E.-A. BOURDELLE, Sculpteur; Jules CAMBON,
Ambassadeur de France ; le Général DE CASTELNAU ; Fernand CHAPSAL, Sénateur; CLEMEN-
TEL, ancien Ministre ; le Président du Conseil Municipal de la Ville de Paris; Charles CHAUMET,
ancien Ministre, Président de la Ligue Maritime Frangaise; Fernand DAVID, Sénateur, ancien
Ministre, Président de [I'Office National de Tourisme; rRoman DMOWSKI ; Paul DOUMER,
ancien Ministre ; FRANKLIN-BOUILLON, ancien Ministre ; le Général GOURAUD ; Sta-
nislas GRABSKI, ancien Ministre; le Général HALLER ; A. KLOBUKOWSKI, Ministre de
France ; Lucien KLOTZ, ancien Ministre ; Paul LABBE, Secrétaire Grénéral de I'Alliance Fran-
caise ; LAFFERRE, ancien Ministre ; Georges LEYGUES, ancien Président du Conseil ; Louis
LOUCHEUR, ancien Ministre; Pierre DE MARGERIE, Ambassadeur de France; Alfred
MASCURAUD, Sénateur; Ladislas MICKIEWICZ, Paul PAINLEVE, ancien Président du Conseil;
Stanislas PATEK, Ministre de Pologne; Erazm PILTZ, Ministre de Pologne ; Prince Andreé
PONIATOWSKI; Charles RICHET, de I'Institut; Professsur ROGER, Doyen de la Faculté de
Médecine de Paris; ROSNY Ainé; Ernest ROUME, ancien GouvemBur Général des Colonies |
André TARDIEU, ancien Ministre ; Albert THOMAS, ancien Ministre.

CONSEIL D’ADMINISTRATION

Président : M. josepnh NOULENS, Ambassadeur de France.

Vice-Présidenls : MM. M aurice LEWANDOWSKI ; Louis MARIN, Député jaibert TIRMAN,
Conseiller d’Etat.

Secrélaire-Géniral : M. Anare MENABREA.

Trésorier : M. atexandre MERLOT, Directeur de La Pologne) directeur de la Chambre de
Commerce franco-polonaise de Paris.

Membres : MM. AU, Directeur de la Banque de I’'Union des Sociétés Coo”ratives de Poznan; ceorges
BIENAIME, Homme de Lettres; ceorges BLONDEL, Professeur a I’Ecole des Sciences Politiques
et & I'Ecole des Hautes-Etudes Commerciales ; BORNSTEIN, Directeur de la Banque du Commerce
et de I'Industrie de Varsovie ; Emile BOURGEOIS, Membre de I'Institut; Paul CAZIN, Homme
de Lettres; Camille CHABRIE, Professeur a la Sorbonne ; Comte CORNUDET, Député ; Marquis
DE DAMPIERRE ; Francois DOLEZAL, Conseiller Commercial a la Légation de Pologne a Paris;
sean DYBOWSKI, Professeur a I'Institut National Agronomique ; Etienne FOURNOL, Secrétaire
Général du Comité d'Action Parlementaire a I'Etranger ; Edouard GANCHE, Président de la Société
Frédéric Chopin; Paul GAULTIER, Secrétaire Général de I'Union Francaise, Directeur de la Hevut
Bleue et de la Revue Scientifique ; Henri GRAPPIN, Professeur a I'Ecole des Langues Orientales ;
Georges LACOUR-GAYET, Membre de I'lInstitut; ceorges LASOCKI, Consul général de Pologne a
Paris ; Marius-Ary LEBLOND, Hommes de Lettres; ren¢ MOULIN ; Henri MOYSSET, Homme de
Lettres; rené PINON, Homme de Lettres; Augustin REY ; SMOLSKI, Chef du Bureau des
Traductions au Ministére des Affaires Etrangéres; SOSNOWSKI, Ingénieur, Conseiller du Commeéres
Extérieur de la France ; Fortunat STROWSKI, Professeur a la Sorbonne ; stanisias SZPOTANSKI,
Directeur de I'Agence polonaise de Presse ; Baron ¢ ustave TAUBE ; P.-G. WEST, Chargé de Missions
Financieres; Joseph WIELOWIEYSKI, Ministre de Pologne a Bucarest; casimir WOZNICKI,
Secrétaire de Légation ; zygm unt ZALESKI, Homme de Lettres.

CORRESPONDANTS

MM. joachim BARTOSZEWICZ, Sénateur ; 3ean CZEKANOWSKI, Professeur a I’Université ds
Lwoéw ; S. KOZICKI, Député; eugene ROMER, Professeur a la Faculté des Lettres de Lwow ;
Comte jean ZOLTOWSKI ; Docteur GAUTHIER ; Antoine GORSKI ; ceorges KURNATOWSKI,
Secrétaire Général de I’ Association Polono-Francgaise de Varsovie ; sean ROZWADOWSKI ; Thadeé~
DE ROMER, Conseiller de Légation au Ministére des Affaires Etrangéres de Pologne.



Baip ke IIE 1 les Soacs CogMes
(Bank Zwiazku Spétek Zarobkowycli)

Société Anonyme fondée en 1886

Siége Social : POZNAN — POLOGNE
18, Plaoe de la Liberté (Plao Wolnoici)

Succursale de Paris

Adresse Télégraphique : Téléphone .
Bezeteseb-Paris Gutenberg 77-03
82, ru« Saint-Lazar« Paris (IX)

EFFECTUE toutes opérations de Banque

OUVRE comptes oourants en franc» francais et en zlotys.

Service spécial et conditions particuliéres pour toutes affaires
avec la Pologne”™ dans le but de faciliter les échanges

commerciaux entre ce pays et la France.

La Bangue de I’'Union des Sociétés Coopératives est
I'institution bancaire centrale du groupe le plus important des
Banques Coopératives (Banques Populaires) et Sociétés Coopératives
établies en Pologne, dont le nombre dépasse 430.

-SUCCURSALES
en Pologne

Bydgoszcz, Plac Teatralny, 4
Grudzigdz, Kwidzynska U-13
Cracovie, Gtéwny Rynek 18
Katov(rice, Krakowska 7.
Kielce, Kolejowa 54

Lubun, Krak. Przedmiescie 45

Agences a Poznan Yille libre de Dantzig

Plae* de la Liberté

. Holzmarkt 18
(Plao Wolnes$oi) 2-3

Alejalfareinkowskie* fitrangeg %

go 26

lersyee, ul. Dabrow-
mKi«s;0 49

Sw. Lazare, ul. Glo-
~wcka 400

Qwarua i9

AHP.A

. 6dz, Piotrkowska 75
Lwoéw, Jagiellonska 1
Piotrkow, Plac Kosciuszki
Radom, Plac 3 Maja
Sosnowiec, ul. 3 Maja 20.
Torun, Zeglarska 26
Varsovie, Jasna t
— Jasna 8

Wilno, Mickiewicza 1
Zbaszyn, Kolejowa 44

— aoc. sto*», d'impb. NMMoémt., 71,

New - York Agency,
953, Third Avenue

New-York (U. S. A))

Paris, &, rue Saint -
Lasaro.

«eriw .



